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Msacopy6ka
AR-2118

Onucanwue ToBapa:



YanHuk
3NeKTPUYECKUN

AR-3498

OnucaHwne ToBapa:




Kodemonka

AR-3609

OnucaHue ToBapa:




PeH-pacyecka
AR-3247

OnuncaHue ToBapa:
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MALLWHKA AnA CTPUKKK BONOC ANEKTPUYECKAA
AR-2251

Hair clipper/ Mawuvka ans ctpuxkyv Bonoces enextpudnal Maszynka do strzyzenia wiosow
elektrycznal Masina de tuns electrica/ lLlaw anatbiH MaLLMHKa 3neKTp

KomnnekTHocTb / Set:
RUS

MalunHka ang cTpuxkv Bomoc - 1
lNogcraeka -1
4 CbeMHble Hacaaku:
3 MM, 6 MM, 9 MM, 12 MM
USB kabenb - 1
Pacuecka -1
HoxHuLb! - 1

Maska -
LLleTouka ans ymcTku -1
PykoBOACTBO N0 akcrnyarauum - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1
["apaHTUHBII TarnoH - 1

ENGI' 1

air clipper -

Stand -p?

4 removable attachments:
3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm
USB Cable -1

Comb -1

Scissors - 1

Lubricant - 1

Cleaning brush -1
Instruction manual - 1
Packaging box -
Warranty card - 1

RO UA

Masina de tuns - 1

uport - MalumHka ans cTpukky Bonoces - 1
& accesori detasabile; llipcraska -1
3 mm, 6 mm, 9-mm, 12 mm g i‘m"‘g'mca m 12mm
g%bltuerl]JeS_B{ 1 USB kabenb - 1
1ep I'pebireLlp -1
Foarfece - 1 eds
Luprfant -1, Macrio -1
erie de curatare - ;
Menualde insiruciuni~ 1 R A
Cutie de ambalare - 1 MakyBaeHa Kopo%Ka %
Certificat de garantie - 1 TapaHTInHWN TanoH - 1
PL )
Masze/nka do strzyzenia wioséw - 1 Law Kpipfbiw - 1
Podstawa - 1 ] CTeHg, -
4 zdejmowane nakfadki: 4 anbiHbanbl KOHABIPMA:
mm, b mm, 9 mm, 12 mm 3 MM, 6 MM, 9 MM, 12 Mm
Kabel USB - 1 USB kabeni - 1
Grzebien - 1 Tapak - 1
Nozyczki - 1 Kaiwbi - 1
mar - ) Maiinay - 1
Szczoteczka do czyszczenia - 1 Ta3anay weTKach! - 1
Pstrukqa obstugi - 1 Hyckaynbik — 1

&anyama KOpabwbi - 1

udetko - \
Karta gwarancyjna -1 eningik kapracebl - 1



OMUCAHUE NMPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNAZY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

oKL
3matue |-l

11. Maitnaywbl

1. B FIOK CTPUXKKM C NE3BUSAMM 1.
2. Kopnyc 2.
3. K HOMKa BKIN./BBIKIT. 3.
Ast IﬁCD avcnneit g
6. 4%&%5‘:,5% HacamKM - g removable attachments -
;,ﬂﬂsg M% 9 MM, MM i cmm mm, mm

kabenb :
8. PerynupoBka AnnHbI Cpe3aHis BOMOC 8 ir Ig;ngth adjustment
9. Pacyecka 10. 0|ssors
10. HoxHuup! 19
11. Cmaska 12. Cleaning brush
12. leTouka ans uucTkm
% Briok cTpikky i3 nesamn % ?;",ﬁjﬁvf bl B3P Kecy KOHABIpFEICH

3. Kocy/euipy Tyiimeci
3. Kxonka yBiMKH./BUMK.
g II=ICD nwgnnem ‘51 %Kﬂ Avenneit
incTaBka

6.4 3HIMHI Hacaziki - g,m“g'm%"uﬁ“ "'ma
3 M, 6 M, 3 MM, 12 am 7.USBkabeni

B kabenb
8. PerynioBaHHs JOBKVHM 3pi3yBaHHs BOMOCCS g %a;qusblHAblfblH perrey
? Mpebireyy 10. Kaiwei
11.
12.

NEOD
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nitate de taiere cu lame
arcasa
uton p((:)rnltlopnt

accesoru detasabile -
m 6 mm, 9 mm, 12 mm

eglarea lungimii parului
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3. Il'-’rzymsk wiaczania/
w

ySW|etIacz LCD
Podstawka

4 wy mowane naktadki -

mm, 6 mm, 9mm, 12mm —.
Kabel L
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rzebien
%) 0zyczki
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12. Ta3anay wetkacol
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PYCCKWUK

MoxanyiicTa, BHMMaTeNnbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepea TeM,
KaK NMPUCTYNUTL K 3KcnnyaTtauyum MalluHKW.
CoxpaHsTe MHCTPYKLMIO,

OHa MoxeT ﬂOHaAOGMTbCﬂ am B 6y.qyu.|eM.

[laHHbIit npubop npeaHasHayeH Ans CTPUKKMA BOMOC,

a Takke Anst MOAeN1POBaHNS MPUYECKN.

Mpubop npefHasHayeH ANs BbITOBOrO ¥ aHaNOMM4YHOTO MPUMEHEHNS B COOTBECTBUN
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLuy.

Mpubop He NpeaHa3Ha4eH Ans NPOMBILLMEHHOTO MM KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHNS.
BaxHo! Mpubop, mproBpeTeHHbiit B XONOAHOE BpeMs rofa,

BO W30DexaHue BbIX0Aa 13 CTPOS, 10 BKIIOYEHNS B
3MeKTPOCETh HEOBXOANMO BbIAEPKATb HE MEHe YeTbpex 4Yacos
npy KOMHATHOI TeMnepaType.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

HommrHanbHoe HanpsixeHue nuTaHus: 5B == 1000mA
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTs: 10 BT
[MapameTpbl akkymynsTopHoit 6atapen: 3,7 B, 2000 MAy Li-ion
Pasbem Type C ["apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
(Eenapg/cn:, Poccus, Apmerus, KasaxcraH,
KbiprbictaH) u YkpauHe, 'pysnn, AsepbaiimxaHe -
ABeHafiLaTh MecsLeB

MEPbI| MPELOCTOPOXHOCTU NPU SKCMYATALIUK

+ BHuMaTenbHO NpouuTaiiTe JaHHYIo MHCTPYKLMIO Nepep akcnnyatauuei npubopa Bo 13-
BexaHve NonoMok NPy UCMONb30BaHMKM. HenpasunbHOE MCMONb30BaHIME MOXET MPUBECTM
K NONOMKe M3ENKs, HaHeCTI MaTepuanbHbIi yLIepd Unk MPUUNHUTL BPe/ 3A0POBbIO MO-
nb3oBatens.

+ [epeq nepBoHayanbHbIM BKITKOYEHVEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME Xa-
PaKTEPUCTVKN U3AENUs NapameTpam 3NeKTpoceTy.

+ [pnbop He NpeHa3sHayeH ANs NCMONb30BaHNS ULAMM (BKMI0Yas AETeN) C MOHIKEHHbI-
M (OUBNHECKVMI, CHCOPHBIMM WA YMCTBEHHBIMYU CIOCOOHOCTAMY MK NP OTCYTCTBUN
Y HIX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWUI, €CIN OHI HE HAXOASTCS MO, MPUCMOTPOM WM He
TPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 CMIONb30BaHUK NPUBOPa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX Ge3o-
NacHoCTb.

+ [leTv BOMKHbI HAXOANTLCS NOZA MPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNS Urp C MPUEOPOM.

+ He ocTasnsiite BKkntoyeHHbIin npubop 6e3 npucmoTpa.

* /icnonb3oBaTh TOMbKO B BbITOBBIX LIENsX B COOTBETCTBIM C AaHHBIM PykoBOACTBOM MO
akcnnyataywu. Mpubop He npeHasHaueH AN NPOMbILLTIEHHOTO NPUMEHEHMS.

+ Menonk3yiite npubop TOMbKO Mo €ro NPAMOMY HasHaUEHMIo, Kak ONMCaHO B 3TOM PyKo-
BOACTBE. He ncnonbayiiTe Hacaaku 1 LWHYPbI OT APYrUX YCTPONCTB.

He ucnonbayiite NpuHaAnexHOCTH, He BXOASILLME B KOMINEKT NOCTaBKu.

+ BHUIMAHWE! inst ueneit nepesapsaiki 6atapen MCMonb3yiiTe TONMBKO LTATHBIN LWHYP
NUTaHNs, NOCTaBnsemblii ¢ npubopom.

+ He vcnonb3yitte npubop, ecnu noBpexaeH UJH\,S) UIW WTencenbHas BUNKa, a Takke,
€CIV NOBPEeX/EH Ui HeucnpaseH cam npubop. OTHecKTe ero B CepBUCHDIIt LIEHTP.

« [Tp1 NOBPEXAEHM LUHYPa NUTAHNS €ro 3aMeHy, BO n3bexaHie onacHocTy, AOMKHbI Mpo-
VM3BOAVMTb M3roTOBUTENMb, CEpBIUCHAS CRy6a nnin NoAo6HbIN KBaNMNLMPOBaHHbI Nepco-
Han.

+ PemoHT npubopa AOMKeH 0CyLLeCTBNIATLCS TOMBKO B aBTOPU3OBAHHOM CEPBICHOM LiEHT-
pe. He peMoHTMpyitTe Npubop camocTosiTenbHO.

* He THWTE 3a LUHYp, HE KPYTUTE W HE HaMaTbIBaTE CETEBO LHYP BOKPYr npubopa.

* He gonyckaiite cBIUCaHWS SNEKTPUYECKOTO LUHYPa C Kpasi CTOMa Ui Hag, ropsumMm no-
BEPXHOCTAMM.

* He knaanTe v He XpaHuTe MaLLNHKY B MECTaX, OTKyAa OHa MOXeT ynacTb B PaKOBUHY U Aip.
+ Mepen Hayanom paboTbl NPoBEPbTE NPaBUMLHOCTb YCTAHOBKA NE3BUIA.




PYCCKWUW

* He poHsiiTe npubop. He BCTaBnsiiTe NOCTOPOHHME NPeAMETbI B OTBEPCTUS M Nadbl Ha
npubope. He aonyckaiite nonagaHus B 0TBEPCTUS Ha KOPMyCe 3AENHUS NOCTOPOHHIX
nﬂenmeToe ¥ TiobbIX XupKocTen.

+ He knagute npubop Ha kakyto-nbo noBepxHocTb BO Bé)eMﬂ paboThl, Tak kak 3T0 MOXeT
MPUBECTY K TPaBME Wi HAHECTW MaTepuanbHbIi yiepb.

+ C LienbIo CHKEHMS prcka TPaBMbl UMW yaapa TOKOM:

- OTKnioumnTe NprGOp Nepes OUUCTKON.

- He xpaHute npubop B MecTax, rje OH MOXET yNacTb B BaHHY, PaKOBUMHY MK CrMB.

- He ucnonbayitte npubop, NpuHAMAasn BaHHy Nk AyLu, B BaHHbIX KOMHaTaX 1 OKONo BOAbI.
- He nomeLyaiite npubop B BaxHyto cpedy, BOAY Nk ApYrie XuaKOCTU.

- He potparusaitteck o npubopa, koTopbiit nonan B Bofy. HemeaneHHo oTknouuTe ero
OT 3MeKTPOCETH.

+ Bo n3bexaHue nopaxeHnsi anekTpu4eckuM TOKOM 1 BO3rOpaHusi, He norpyxate npubop
B BOAY Wnv fpyrue xuakoctu. Ecnv ato npousowno, HE BEPUTECD 3a u3nenve, Hemea-
TEHHO OTKIIUMTE €ro OT 3NeKTPoceTH u 0bpaTuTeCh B CepBIUCHBIN LIEHTP [NIst MPOBEPKY.
* He nonb3yiiTech MaLLMHKOA C MOBPEXAEHHBIMU TPEBHSMM UM OAHUM M3 3Y6LI0B - 3TO
MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

+ OTkntoyaiiTe NpubOp OT ceTi, ecnin Bbl M He NonbayeTech, a Takke nepes 041CTKON.

* BynbTe npeaenbHO BHUMATENbHbI, €CIN PSAOM C paboTatoLym Npubopom HaxoasTes
AETV N1 MHBANWABI.

* He ucnonb3oBaTh BHE NOMELLEHNN. .

* BHUIMAHWE: PETYNAPHO CMASBIBAUTE NE3BUA.

* He nonb3yinTech MaLLMHKOI NP1 BOCTIANEHNSX KOXM.

* He CTpUriTe MaLLMHKOM XNBOTHBIX.

+ [ponssoauTens ocTaBnseT 3a coboil NpaBo 6e3 AONONHUTENBHOTO YBEAOMNEHINS BHO-
CUTb HE3HAUMTENbHbIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO U3AENUS, KapAuHanbHO He Brnsiolme
Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoBHOCTb M (DYHKLIMOHANBHOCTb.

+ CoxpaHuTe fJaHHyH0 MHCTPYKLMIO.

- Mpun6op He I'IﬁI/II'OIJEH QNS UCTIONb30BaHNS B BAHHOI W B AyLIEBOW KOMHaTaX.
N BHMMAHWE! He ncnonbsosatk npubop B6nan BoAbl B BaHHbIX KOMHaTaX,
AyLuesblx, 6acceliax 1 T.4.

NPEQYNPEXAEHUE

* MalunHki ANst CTPUXKKM MOCTaBNSIOTCS B TOPTOBYIO CETb C YACTUYHO 3aPSHKEHHBIM aKKy-
MYFISITOPOM.

+ [Nepen Hayanom akcnnyatawum HeobXoANMO 3apAANTL akKyMynsTop.

+ [lanbHeiiLuyto 3apsaKy akkymynsTopa He06XoAUMO OCyLECTBMATL TOMbKO B TOM CRIy4ae,
KOr/ia HOXM CTpUryLLero Bnoka ocTaHaBNMBAIOTCA UMM HAYMHAIOT NepeMeLLaTbCs MefneH-
Hee. MakcumanbHast MKOCTb akkyMynsTopa AOCTUraeTest TONbko NOCNe HeCKoNbKIX non-
HbIX LIIKIOB 3apsiaku-paspsiaky.

3apska 4acTyHO pa3psikeHHOro akkyMynsTopa NPUBOANT K CHIKEHNIO €ro eMKoCTH 1
cpoka cryxGbl.

+ Bpewmst 3apsifku okono 3.5 yacos.

+ BAXXHO! Mpow3soauTe cmMasky HOXeil nepes Kaxaomn CTPUKKOiA!

OKCMNYATALIUA

MNOArOTOBKA K PABOTE

* BbIHbTE MaLLWMHKY 13 yMaKoBKu.

« [epes HauanoM CTPUXKY BKIKOYNTE MaLLMHKY U yBeauTech, YTo oHa pabotaeT 6e3 cbo-
€B, XOf] Ne3BUil MNaBHbIN.

+ [epeq BKNIOYEHNEM MaLLMHKV ANS CTPKKM CMaXbTe PexyLyme Ne3Bns HeCKOMbKAMM
Kanmnsmn Macna, BXOASILLErO B KOMNIEKT NOCTaBKU.

* ECriv Ha ne3susix MMeeTCs M3BbITOK CMa30o4HOro Macna, yaanuTe ero npu noMowy cy-
XOM TKaHM.




PYCCKWUW

3APAOKA AKKYMYNIATOPA
+ YBeauTech, 4To paboyee HanpskeHue Ucnonbyemoro Bamu ceteBoro agantepa coot-
BETCTBYET HaNpPsHKEHMIO CETH.
+ MopkniounTe kabenb, NocTaBnseMbIi ¢ NPUGOPOM, k pasbeMy CeTeBoro agantepa i k
THe3/ly Ha MalLMHKe Ans CTPYKKA.
* BkntounTe ceTeBoil afanTep B po3eTky. Ha CBETOANOAHOM JMCTee 3aropuTcs MHANKa-
Top § yKasblBas Ha TO, YTO ajanTep MUTaHUS MOAKIKYEH U YCTPOICTBO 3apSKAETCS.
Ha ancnnee Takke OyaeT oTobpaxaTbCcs TEKYLYMIA ypOBEHb 3apsaa akkymynsTopa B %.
Korpa akkymynsiop nofHOCTbI0 3apsieH, Ha Aucnnee 0To6pasuTCs ypoBeHb 3apsaki
«100». [Ins “npoaneHms xu3Hu" akkyMynsTopoB NOMb3yNTeCh MALLWHKOI O NOMHOW ee
Easpﬂqm, 3aTeM NPoBeAWTE NOMHYH0 3apsAKY.

oriee kopoTkast v Gonee AnuTenbHas 3apsiaka CoKpaTUT XWU3Hb Batuemy akkymynstopy.
+ MonHoro 3apsfia akkymyrnsTopa xsaraeT npumMepHo Ha 180 MuHyT
HEMpepbIBHON paboThI.
* Nepe3sapsikanTe 6aTapeto 1 pa3 B 6 MecsLeB, faxe ecnu
MalLNHKa He 1Conb3yeTcs.
* Mpumeyanue: Bpems 3apsakm — 3.5 yaca.
He npoanesaiite Bpems 3apsiakn. He 3apskaitTe MaLLnHKy npu
Temneparype Hinke 0 v Bbiwe 40C.
He 3apsikaiiTe MaLLMHKY PSAOM C MCTOYHMKaMM Tenna uni nog
BO3/IENCTBIEM COMHEYHbIX Jy4eit.
* Bbl MOXeTe Nonb30BaTLHCS MALLMHKOM BO BpeMs mpolecca
3apsaku.

YCTAHOBKA/CHATWE NE3BNN

« [epeq yCTaHOBKOW/CHATMEM Ne3BuiA, yBeanTech, YTo
MalUMHKa BbIKIIOYeHa.

. ﬂ]‘lﬂ CHATUS NE3BUI NOTSHUTE Ne3Bus OT cebs (kak nokasaHo Ha puc.a)

« [1ns1 yCTaHOBKM N1e3BISi BCTABLTE HAMPaBMSIOLME CbEMHbIX 11E3BII B COOTBETCTBYO-
LLvie Na3bl 1 akkypaTHo 3aABUHbTE A0 Lienyka. (puc.b)

OKCMNYATALUA

+ MocapwTe Yenoseka Takum 06pasom, 4ToBbI ero ronosa bbina npuMepHO Ha ypoBHe
BaLLVX FN1a3, NPUKPOITE ero Nreym nofoTeHLEM ¥ pacyeLLnTe BONOCh! MpY NOMOLLM pac-
yecku.

+ Bo3bMuTE CbEMHYI0 HACafiKY, BCTaBbTE HaMpaBnsitoLLMe B COOTBETCTBYIOLME Nadbl U ak-
KypaTHO 3afiBUHbTE A0 Lenyka.

+'Bbl MoxeTe cTpuyb 1 6e3 Hacaaku — CHUMUTE ee, AelicTBYS B 0BpaTHOM nopsiake.

+ [INS1 BKIIOYEHNS MALUMHKY HXMIUTE KHOMKY BKI1/BbIKI BBEPX.

TPy BKNIOYEHNM MALLMHKV N5 CTPVDKKIA BONIOC MHAMKATOP ™y MUTHET Ha CBETOAUOAHOM
avennee 3 pasa, 4To cng»(u{ HamoMuHaeM 0 HeObXOANMOCTY CMa3biBaTh NE3BMSH MALLNHKNA
Ans CTPUXKY nepeg paboToit.

Ecnu Bo Bpems paboTbl (npumepHo yepe3 30-40 MUHYT) MHAMKATOP ®*» CHOBA HAYHET MU-
raTb, CMaXbTe Ne3BMA eLle pas.

+ Beeraa nepemeLyaitte MaLLMHKY NS CTPWKKM NPOTUB HanpaBneHus pocta Bonoc, MHave
BOJOCHI HE OY/yT NOACTPUKEHBI AOIDKHBIM 06pa3oM.

+ Mo okoH4aHWM paboTbl He 3abbiBaiiTe BbIKIOYATb MALLMHKY.

OYHKLNA BIIOKNPOBKM

OYHKUNS BMOKMPOBKM NPeSHa3HaYeHa Ans 3aluThbl OT CryYaliHOMO BKITOYEHMS.

YTo6bl akTBMPOBATL GIIOKMPOBKY, B BKITIOYEHHOM COCTOSIHUM HaXXMUTE U yAEpXKUBaiiTe
KHONMKY BKIHOYeHUs/BbIKIoueHNst (3) B TeueHme 3 cekyHA. [ins feakTusaumn yHkuymm 6ro-
KMPOBKM HaXMUTe W YAepXM1BaITe KHOMKY BKITKOYEHNS/BbIKMIOYeHNs (3) B Teuerme 3 ce-
KyH, MaLLMHKa ANst CTPYXKKM BONOC HayHeT paboTaTb.

Y



PYCCKWUW

PEKOMEHOALIW MO CTPYKKE
+ [pu CTpWKKe BONOC JaHHOM MALLMHKOIA MPeanoyTUTENbHEE, 4TOObI BONOCHI Bbinn Cyxu-
MW, @ He BNaxHbIMAX. [1pK Cyxux BONOCax 3HAUUTENBHO MPOLLE KOHTPONMPOBATb KOMUYeECT-
BO COCTPUXEHHbIX BOMOC.
+ Cpe3aiite HebOMbLLOE KONMYECTBO BOMOC 3a OAMH NPOXOL — B Cry4ae HeobxoammocTy
BCEI/1a MOKHO BEPHYThCA K y)ke 06paboTaHHOMY y4aCTKy AN ONOMHUTENbHON CTPUKKM.
+ PacyecblBaiiTe BOMOCHI pacyeckoli Ans BbISIBIIEHNS HEPOBHbIX NpsAen.
. Hnn NepBOro pasa Nyulle 0CTaBUTb MOCHE CTPYXKKM BONee AnHHbIE BOMOCH.
+ [o Mepe 0CBOEHMS MaLLMHKM Bbl CMOXETe CaMOCTOSITENBHO MOAENMPOBaTL Heobxoam-
Mble MpUYecky.
+ Ytobbl CTPUXKKa NOMy4nnack POBHOW, He BEANTE MaLLMHKY biCTpee, YeM OHa ycrnesaeT
COCTpUraTb BOMOChI.
Bo Bpems CTPIKKM Kak MOXHO YalLie Bbl4EChIBaiATE CPe3aHHble BONOCHI.
Bcerna cHuMmaiiTe HeborbLuoe KONM4ECTBO BOMOC 33 OANH pas.
Bl BCerga cmoxeTe cpesatb 6onblue BOMOC NO3XKe.
+ Beerpa nepemetuaitte MaLLII/IHKg NS CTPVXKN NPOTUB HanpasneHus ;
pocTa Boroc, MHaye BOnockl He Oy/yT NOACTPYKEHbI JOIMKHBIM 06pa3oMm. \\ bi
+ [inst BOCTUXEHWS POBHOIA CTPVDKKI CreyeT yAO0CTOBEPUTLCS,
4TO NNOCKas CTOPOHA CbEMHOM HAaCafiKU MOMHOCTbIO NpUMeraeT K rorose.
Yt06bl XOPOLLO MOACTPUYb BbHOLLMECS, PEAKUE UIN ANIMHHBIE BOMOCH,
HanpaBnsiTe BONOCHI Ha PEXYLLNIA BMOK MaLLWHKIA NPY NOMOLLM
E‘acqecm AN YKnagKu.

e06X0ANMO PerynsipHo yAansTb COCTPIKEHHbIE
BOJIOCbI CO CbEMHOI HAacafku.
Ecrn Ha cbemHol Hacazke CKOMMMOCh CINLLKOM
MHOrO BOOC, CHUMMTE €€ ¢ npubopa 1 cayiTe uivnu =
CTPSIXHUTE BOMOCHI C HACAAKM.
+ [Ipnembl CTPYXKKM BOMOC C NOMOLLIbKO MALLMHKM NOKa3aHb! Ha pUCYHKaX.
+ [pu paBoTe ¢ 3TON MALUMHKOM NS CTPYXKKM UCTIONb3YITe heH.
C (heHoM HaMHOro nerye Aenatb CTPUXKKY 1 M36aBNATLCS OT COCTPYIKEHHBIX BOIOC.

X ke

Mpumeyanme: Ha Hoxax MOryT BCTPeYaThCs He yAaneHHbIe 0CTaTkv CUHTETUYECKOro BO-
noca nocne nNpoBepki paboTocnocoBHOCTI MaLLIMHKV NSt CTPYKKI BOMIOC HA MPOWU3BOACT-
Be. JT0 He peaynbTar nonb3oBaHus npubopom, a pesynbTaT NPOBEPKM 1 SIBNISETCH HOPMOA.
TPAHCNOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE
TPAHCMNOPTUPOBAHVE. TpaHcnopTuposaTb npubop Heobxoaumo nkobbiM BUAOM Kpbl-
TOrO TPaHCMOpTa C NPUMEHEHNeM NPaBuUn 3akpenmneHns rpy3os, obecneymnBatoLLpX coxpa-
HEHIe TOBapHOTO BIAA M3aenws n/uni yNakoBky v ero aanbHeiuei besonackolt akcnnya-
Ta%vm. A Takoke UCKrioyas BO3MOXHOCTb MPOHWKHOBEHNS BNaru Ha mioGovt Bz, ynakoBki
nMbO U3fennsi npu TpaHCNOPTUPOBKeE NioBbIM BUAOM TpaHcmopTa.
SATNPELLAETCH noaseprath npubop yaapHbIM Harpy3kam Npu Norpy304HO-pasrpy304HbIX
pabotax. Y/CTKA. BH MAHVIE! Hukorza He moliTe YacTu npubopa B NocyA0MOEYHOI
MalumrHe. He ucnonb3yiite xumukaThl 1 abpasuBHbIe BellecTBa. Beerga otcoeauHsiite
npuop oT ceT nepes YCTKON. CHUMMTE CbEMHYIO HacafiKy 1 BMOK CTPUXK C NE3BUAMN.
LLleTo4Koit Ans YNCTKM NIE3BUI CTPSICUTE BONOCHI C HAcaaky, 6rioka CTPUXKY C NE3BUSAMA.
BbI MOXeTe NpOMbITb CHSATbIE NIE3BUS MO CTPYel BOAbI. [ocne Yero akkypaTHo CTPSIXHU-
Te 0CTaBLUMECS Kanny BOAbI M MPOCYLLNTE Ne3Bus.
JlesBus 0653aTENBHO [OMKHBI ObITb CMa3aHbl.
HaHecuTe no 1-2 kannu BbITOBOro0 CMa3oyHoro Macna ‘m
Ha Ne3Bust MaLLMHKW. YUCTUTE MOTOPHYHO YaCTb MSITKOiA >
TKaHb0. He MoiiTe MaLLMHKY ANs CTPYXKKW NOA CTpyen
BOZbI M He MOTpyaiiTe B BOAY Wi ApYrue XUAKOCTY.
OuncTUTE C MOMOLLBIO LLETOYKM A5 YACTKU NIE3BUSt MaLLMHKW U Hacaziku K Helt. MpoTpuTe
Kopnyc CyXoli Msrkoi TkaHblo. YbeauTec, 4To npubop 1 Bce ero AoNONHUTENbHOE
0b60pYyI0BaHMe YNCTOE, NEPES TEM KaK CKNaAbIBaTb €10 Ha XpaHeHNe. XpaHnTb MaLUMHKy
crneqayeT B CyXoM MecTe.
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BHUMAHWE: [ins obecneyeHnst AnuTenbHON U HaaexXHoM paboTbl MaLLMHKI, NOCHE Kax-
[0/ CTPUXKW NE3BUS CRIEAYET PerynsipHo YACTUTb U cMa3blBaThb CneLmanbHbIM Macrnom.
locne cmaskv Macnom BKMIOYMTE MaLLMHKY, 4TOObI Macio paBHOMEPHO pacnpeaennoch
MEX[y Ne3BusiM1, 1 NPOBEPbTE PABHOMEPHOCTb WX X0Aa. BbiTpuTe BbICTynMBLLEE MacHo.
He pekomMeHayeTCs NPUMEHSITL st CMasku Macro Ansi BONOC, kvpbl U Macna, pas3baBneH-
Hble KEPOCUHOM WM APYrUMU PacTBOPUTENSAMY.

XPAHEHVE. Mpunbop HeobX0AMMO XpaHHTb B 3aKPLITOM MOMELLIEHM, B YCIOBMSX, NPef-
rnonaraloLyyx COXpaHeH1e TOBapHOTO BIAA M3AENNS U ero fanbHenLein beaonacHoi aken-
nyatauun. Ybeautech, 4To npubop 1 BCe ero akceccyapbl NOMHOCTLHO BbICYLUEHDI, Nepes
TEM, KaK CKNafblBaTh €ro Ha XpaHeHue.

NPABUITA YTUNIU3ALIUW NPUEOPA

OneKTponpubop 1 ynakoBouHble MaTepuarbl A0MKHbI GbITb YTUNM3NPOBaHbI C HaUMEHb-
UMM BPeOM /NS OKPYXaloLLiel cpefbl 1 B COOTBETCTBM C NpaBMUiaMu No yTUiM3aLmmn
0TX0J0B B Balliem pernoHe.

V3BNEYEHWE BATAPEW:

- 6aTapes fomkHa bbITb yaaneHa u3 npubopa nepes ero yTunuaaumen;

- NpuBOop AOMKeH BbITb OTCOEAMHEH OT CETU MUTAHWS MY YianeHum batapeu;

- BaTapes OMKHa YTUNM3MPOBaTLCS Gesonacko.

YCII0BUA TAPAHTUWHOIO OBCITYXKMBAHUA
Mpu Nokyrike U3aenmst TpeByiiTe ero NPOBEPKM W 3aNONHEHIS FapaHTUIHOTO TaroHa (LuTamn
TOprytLLel opraHu3aLyy, ata MpoAaxv v Mofnuc NpoAasLa) B Batuem npucytcTim. bes
MpefOCTaBNEHNS rapaHTUIMHOTO TaroHa Ui MU €ro He NPaBMbHOM 3aMoMHeHN MPETEH3UN
110 KAYECTBY He NPUHIMAKOTCS, U FapaHTIHLIN PEMOHT He NPOM3BOAMTCA. [apaHTUHbIA TarnoH
CreflyeT NPefbABNSATL NpY NtoGOM 06paLLEHUM B CEPBUCHBIN LIEHTP B TEYEHHE BCETO CpoKa
rapaHTuu. M3fiene NpuHMMaeTCst Ha CepBUCHOE 0BCIYXKIUBAHME TOMBKO MOMHOCTbIO
KOMMEKTHBIM. [apaHTUiAHbIA CPOK UCYMCTIAETCS C MOMEHTa NPoAaxy MokynaTenio. Mpocm Bac
TakKe COXPaHATL AOKYMEHTbI, NOATBEPXKAALLME AATy NOKYMKY U3AENNS (TOBAPHbIA UK
KaccoBbilit Yek). YCroBiem GecrnnaTHOro rapaHTuitHoro obcyxuBaHus Baluero uanenus
SBMSIETCS €0 NpaBinbHasi SKCyaTaLus,, He BbIXOAALLAS 33 PAMKY JIMYHbIX GbITOBBIX HYXA, B
COOTBETCTBI C TPEBGOBAHUSIMU UHCTPYKLMM MO 3KCTNyaTaLyuy U3LENNS, OTCYTCTBUE
MeXaHI4eCKIIX MOBPEXAEHNI 11 NOCNEACTBUIN HeBpexHOro obpalleHus ¢ ufenvem. Vanenve
MPUHUMAETCS Ha rapaHTUitHOE 0BCyXMBaHHE B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, FAe 3TO
BO3MOXHO). [apaHTiNs pacnpocTpaHsieTcsl Ha BCe NMPOU3BOLCTBEHHBIE U KOHCTPYKTUBHbIE
AedekTbl (KPOME NepeyncrieHHbIx B pasfene «MapaHTia HepacnpoCTpaHSeTCs»), BbISBMEHHbIE
B TEYEHMe rapaHTUHOTO CpoKa. B 3TOT Nepuos AeteKTHbIE AeTanu, KpOMe PacXOAHbIX
MaTepuarnos, NoAnexar 6ecnnaTHoi 3aMeHe B rapaHTUAHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

PAHTUSA HE PACNIPOCTPAHAETCA

T"apaHTuiiHble 06si3aTeNbCTBa He pacrpoOCTPaHSOTCS Ha PacXofHble SMEMEHTbI U MaTepuartl
(KapTPUIKY, AKKYMYNIATOPHbIE UCTOYHUKY MUTaHWS, GaTapeu 1 T.1.), @ TakKe Ha PEMOHT Urn
3aMeHy ecTeCTBEHHO 3HaLLMBAEMbIX B NPOLIECCE AKCMyaTaLy YacTeil: HOXEN, PELLETOK,
LUIHEKOB, 3arpy304HbIX FOPTIOBYH, HACAA0K, BEHYMKOB, ANCKOB, TEPOK, KPBILLEK, KPIOKOB,
TonkaTenel, Barno Ans HaCafoK, 0Ceit NPUBOAA HOMNEPa, CTakaHOB, POXKOB, CMEHHBIX MIACTHH,
CbEMHbIX CEKLIA, KOHLIEHTPATOPOB, CETOK, MELLKOB, MbINECGOPHHKOB, LUETOK, Yalll, kond,
YNNOTHUTENEN, CMEHHBIX (PUNMLTPOB, LLIMAHTOB, NOACTABOK, TEMECKONMMYECKUX TPYBOK, BELLanok,
TI0C0K, Bapexek, CkpeBKoB, candeTok, BOPOHOK, Kaberel 3apsaki, pasbeMos, LITekepos,
LIaMMyHew, XUAKOCTEN, U T4,

1. TapaHTsi He PACTPOCTPAHAETCA Ha M3AENKS C BHELUHUMM MEXaHUYECKUMM
MIOBPEXAEHUSMM.

2. [apaHTUs He PacpOCTPAHSETCS Ha U3LENNS C NOBPEXAEHNAMM, BbI3BAHHBIMY:

. Hengaawanoﬁ 3KCrnyaTauvei, HeBpexHbIM 0BpaLLEHNeM, HenpaBbHLIM MOAKIHOYEHUEM,
HEeCOONIoAEHNEM MpUNAraeMoi MHCTPYKLMM;

* MPUMEHEHNEM MOKLLMX CPE/CTB, HE MOAXOASLLMX ANS AaHHOTO 3AEMKs, a Takke
MPEBbILLEHNEM PEKOMEHLYEMO 03MPOBKY MOIOLLMX CPEACTB;

+ 3acopeHuem Goiinepa, NaTpy6KoB, Krarnaxa unu pesepayapa st BOAb! OpraHU4eckMM,
CONEBBIMY UMM MUHEPAITbHBIMY OTNIOKEHMSIMY;

* HECBOEBPEMEHHOI YMCTKOM (PUILTPOB, MbINECGOPHIKOB M APYTX YaCTell U akceccyapos,
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TPEBYIOLMX NEPUOANHECKOI YNCTKN U 3aMEHB;

* NonagiaHeM BHyTPb MOCTOPOHHUX NMPEAMETOB, KUAKOCTEN, HACEKOMbIX, TPbI3YHOB U T.A.;

* NOBPEXAEHNEM SMEKTPUYECKUX LUHYPOB;

* NOAKMIOYEHNEM B CETb C HanpshkeHeM, OTIIMYHBLIM OT Yka3aHHOro B NpaBumax aKcrnyatawum
Ha aHHoe 13aenve, Ui ¢ HECOOTBETCTBIEM NapaMeTpOB NUTalLLeN CeTH;

* PEMOHTOM U3[ENKS NnLaMU1, He UMEHOLLMMU COOTBETCTBYHLLEI KBANMMKaLMM,

a TakKe HapyLLEeHWeM YCTOBUA SKCnyaTaumn U3fenus;

* BO3/1E/CTBIEM BbICOKUX BHELLHMX TEMMEPATYpP Ha HETEPMOCTOMKWE YacTu U3aenns;

* [leCTBISMN HENPEO[ONMMON CUnbl (NOXap, HABOJHEHUE, MOMHUS U Ap.);

* HECYACTHBIMU CRyYaaMK, YMbILLMEHHBIMI U HEOCTOPOXHBIMI AEUCTBUSMU NOTPEGUTENS NN
TPETBUX NNL.

3. Tog AelicTBIe rapaHTU He NonagatoT paBoTkl N0 NEepUOAMHECKOMY 0BCTYKMBaHNIO B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO 3KCnyaTaLuy.

4. TapaHTUiHbIi PEMOHT He ByeT NPoM3BEAEH, ECIIN PaHEe PEMOHT U3AENUS OCYLLECTBNSNCS
TMLOM WnW OpraH13aLmen He MEetoLLX aBTOPU3aLMIo OT MMMOPTEpa.

5. Tlepen BKNIOYEHNEM TEXHIKW BHAMATENBHO U3y4nTe Npunaraemyto MHCTpyKLmio. Mpu
HeCcoOMoAEHI YCTOBMIA SKCTINyaTaLym NPaBO Ha rapaHTHIAHbI PEMOHT yTpauuBaeTcs.

6. lapaHTUs He PacmpOCTPaHSAETCS Ha U3AENKS, UCTIONb3YEMble B MPOMBILLNEHHbBIX UMK B
KOMMEPHECKMX LENAX.

7. Peanuayemblit ToBap He NpeaHasHayeH Ana Cronb3oBaHs uamy (Bknioyas aetei) npu
OTCYTCTBIM Y HUX HEODXOANUMOTO OMbITa MMM 3HAHUN.

8. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ NONOMKY TEXHWKY, TPABMbI 11 NOBPEXAEHNE
MMYLL{ECTBA, BbI3BAHHbIE OLUNGO4HbIM BbIGOPOM TOBapa Wi €10 HenpaBnbHOM nGo
CaMOCTOSITENbHOI YCTAHOBKOM.

WUHdopmaums o npoussoautene [ H [

Wsrotosutens: Mct Mapk 'noban Jlumuteg (%M 1503, 15/F, M Mneiic,
54 Bot Yyk XaH Poya, BoH Yyk XaH, ['oHkoHr, KHP)
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapyck: OO0 «Apeca-TexHon, r. Morunes,
%n. TumupsizeBckasi, 38
mnopTep B Poccuiickyto Oenegauuw: 000 «CaHpaitt M», 214031,
r. CMoneHck, yn. CMonbsiHuHoBa, 5/4
Wndp 0 flaTe U3roTc CMOTpUTE Ha MHAMBUAYaNEHON

naKoBke.
oBap cooTBeTCTBYET TpeGosanuam TP TC 020/2011
«3neKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX PEACTBY
1 TP EAJC 037/2016 « O6 orpaHM4eHUM NPUMEHEHNs! ONacHbIX
BELLECTB B U3AENUAX 3NEKTPOTEXHUKN W PaANOINEKTPOHUKNY.
Cpok cnyx6bl — TpUALATL WECTb MecsLeB
[No Bonpocam rapaHTUIHOMO 0BcnyxuBaHus obpallaitTecs B Grivkanumin
CEPBMCHbIA LIEHTP 1N B [0N0BHOI CEPBICHBIN _Il._leHTp «Cepsmc-LgaHTp
000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. Tumupsizesckas, 38,
Ten.: +375-222-76-69-89.
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Please read this instruction manual carefully before
A using the appliance. Save the instruction manual as you may
require it in future.

The device is designed for hair cutting, as well as for modeling hair.
The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this
Instruction Manual. Important! The device purchased in the cold season, in order

to avoid failure, before switching on the mains must be kept
at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Rated supply voltage: 5V == 1000mA
Rated power consumption: 10W B Warranty period in the European Union -
Baneg parameters: 3.7V, 2000 mAh Li-ion twenty four months
Type C connector
IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Carefully read the instruction manual before ushing the appliance.

+ Before initial start;uta, check that the product specifications match the mains supply.

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental abilities, or lack of experience or knowledge, if they are not controlled or
instructed about use of the device by the person responsible for their safety.

* Do not leave the appliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent
play with the appliance.

« This appliance is intended for household use only. Use only for domestic purposes in accordan-
ce with the Instruction manual. The device is not suitable for industrial use.

+ Use the appliance only for the ?urpose, as described in this manual. Do not use attachments and
cords from other devices. Do not use accessories that are not included in the delivery.

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defec-
tive. Pass it to the service center.

% Ifd th(te ;f)rower cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service center or a quali-
ied staff.

+The applliance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the applian-
ce yourself.

. DE/) not pull on the cord, twist or wind the cord around the aﬁpliance.

+ Do not let the cord hang over the ed?e of the table or over hot surfaces.

+ Do not place or store the device in places where it may fall into the sink, etc.

* Before starting work, check that the blades are installed correctly. )

+ Do not drop the appliance. Do not insert foreign objects into the holes and grooves on the devi-

ce.
+ Do not place the unit on any surface during operation, as this may result in personal injury or
property damage.

« To reduce the risk of injury or electric shock:

- Turn off the device before cleanin%

- Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or drainer.

- Do not use the appliance by taking a bath or shower in the bathrooms and near the water.

- Do not Flace the unit in a damp environment, water or other IicluidsA
- Do not touch the apFIiance that fell into the water. Disconnect the power immediately.

+ To reduce the risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance into water or other
liquids. If this happened, DO NOT touch the hair-clipper, immediately disconnect it from the mains
and contact the Service Center for verification.

+ Do not use a unit with damaged combs or one of the teeth - this can result in injury.

. Unplu? the appliance if it is not in use, and before cleanin )

« Be exfremely careful when children or disabled persons are near the appliance.

+ Do not use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE BLADE.

+ Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

+ Do not use for clipping animals.

When using the appliance in a bathroom it is necessary to disconnect the appliance from the
mains after use, since the proximity of water is dangerous even when the device is turned off;
ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the
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design of the product, cardinally not affecting its safety, operability and functionality.
+ Keep this instruction manual.

% WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins
(N or other vessels containing water.

CAUTION

+ Hair-clippers are sugplied to the sales network with a partially charged battery.
+ Charge the battery before use.

« Further charging of the battery should only be carried out when the cutting unit blades stop or
start to move more slowly.

+ The maximum capacity of the battery is reached only after several full charge-discharge cycles.
Charging a partially d|schagged battery reduces its capacity and service life.

« Charging time is about 3.5 hours. IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

OPERATION

PREPARATION FOR WORK

+ Remove the machine from its packaging.

+ Before starting the haircut, turn on the machine and make sure that it
works smoothly and the blades move smoothly. )

« Before turning on the clipper, lubricate the cutting blades with a few

drops of the supplied oil. =~ o

« If there is excess lubricating oil on the blades, remove it with a dry cloth.

CHARGING THE BATTERY

+ Make sure that the operating voltage of the power adapter you are
using matches the mains voltage.

+ Connect the cable supplied with the appliance to the plug of the power
adapter and to the socket on the clipper. ' '
+ Plug the power adapter into an outlet. The LED indicator ¥ will light up x
indicating that the power adapter is connected and the device is charging.

The display will also show the current battery charge level in %. When the battery is fully charged,
the display will show the charge level of "100". To “extend the life” of the batteries, use the machi-
n? foru 3 halfdrain it, then charge it fully. Shorter and longer charging times will shorten the life
of your battery.

« Afull batterK charge lasts for approximately 180 minutes of continuous operation.

* Recharge the battery once every 6 months, even if the machine is not in use. )

+ Note: Charging time is 3.5 hours. Do not extend the charging time. Do not charge the machine
at temperatures below 0 and above 40C.

Do not charge the machine near heat sources or in direct sunlight.

* You can use the machine during the charging process.

INSTALLATION/REMOVING THE BLADES

« Before installin%/removin the blades, make sure that the machine is turned off.

+ To remove the blades, pull the blades away from you (as shown in Figure a)

« To install the blade, insert the guides of the removable blades into the corresponding slots and
slide them gently until they snap. (Fig.b)

OPERATION

+ Place the person in such a way that his head is approximately at eye level, cover his shoulders
with a towel and comb his hair with a comb.

+ Take the removable nozzle, insert the guides into the appropriate slots and slide them carefully
until they snap into place.

« You can cut without the nozzle - remove it, acting in reverse order.

+ To turn on the machine, press the on/off button up.

When the hair clipper is turned on, the indicator ®*» flashes on the LED display 3 times, which ser-
ves as a reminder of the need to lubricate the blades of the clipper before work. If during opera-
tion (after about 30-40 minutes) the indicator™*» will start flashing again, lubricate the blades again.
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. AIwa){s move the clipper against the direction of hair growth, otherwise the hair will not be cut
properly.

¥
+ Do not forget to turn off the machine at the end of work.

LOCK FUNCTION
The lock function is designed to protect against accidental activation. To activate the lock, in the
enabled state press and hold the on/off button (3) for 3 seconds. )
To deactivate the lock function, press and hold the on/off button (3) for 3 seconds, and the hair
clipper will start working.

RECOMMENDATIONS FOR HAIRCUTS o
+ When cutting hair with this machine, it is preferable that the hair be 3
dry rather than wet. With dry hair, it is much easier to control the
amount of cut hair.

+ Cut off a small amount of hair in one pass - if necessary, you
can always return to the already treated area for additional haircuts. % i,

(2

+ Comb your hair with a comb to identify uneven strands.

« For the first time, it is better to leave longer hair after cuttin%.
+ As you master the machine, you will be able to independently
model the necessary hairstyles.

« To make your haircut even, do not drive the machine faster 3
than it can cut your hair.

During the haircut, comb out the cut hair as often as possible. | _
Always remove a small amount of hair at a time. = )
You can always cut off more hair later.

+ Always move the cIiner against the direction of hair growth,
otherwise the hair will not be cut Eroperly.

« To achieve an even haircut, make sure that the flat side of the removable nozzle fits completely
to the head. To cut curly, sparse or long hair well, direct the hair to the cutting unit of the machine
using a styling comb. It is necessary to regularly remove the trimmed hair from the removable
nozzle. If too much hair has accumulated on the removable nozzle, remove it from the appliance
and blow off and/or shake the hair off the nozzle.

+ Hair cutting techniques using a hair clipper are shown in the pictures.

« Use a hair dryer when working with this clipper. It's much easier to get a haircut and get rid of
cropped hair with a hair dryer.

Note: The knives ma¥ contain remnants of synthetic hair that have not been removed after chec-
king the operability of the hair clipper at the factory. This is not the result of using the device, but
the result of the test and is the norm.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by anK kind of covered transport

with the application of cargo securing rules ensuring preservafion of the ﬁresentation of the pro-

ductand / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock loads

during handling operations. CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the anIiance in the

dishwasher. Do not use chemicals or abrasives. Always unplug the appliance before cleaning.

. Rem(ﬁ/e the cutting block with blades: keeping the unit logo up, press the blades away from

yourself.

+ Clean the motor with a soft cloth. Do not wash the hair-clipper under the stream of water and do

not immerse in water or other liquids. Clean with a brus|

for the blade. Wipe the unit with a dry soft cloth.

+ Apply 1-2 drops of household lubricant to the unit

blades. « Ensure that the appliance and all its z

accessories are clean before storing it. « To avoid

damaging the cord, do not wind it on the body.

+ Store the hair-clipper in a dgl place. ;

* The blades must be greased.

ATTENTION: To ensure a long and reliable operation of the hair-clipper, the blade should be re-
ularly cleaned and lubricated with special oil after each cutting. After lubricating with oil, turn on

the hair-clipper so that the oil is evenly distributed between the blades, and check the uniformity

of their stroke. Wipe off the oil.
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It ils no} recommended to use for lubrication hair oil, fats and oils, diluted with kerosene or other
solvents.

BATTERY EXTRACT

+ Before disposing of the device, it is necessary to remove the battery from it.

+ Before removing the battery, the appliance must be disconnected from the mains.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the
presentation of the product and its further safe operatlon

RECYCLING

The appliance and packaging materials must be disposed of with the least harm to the environ-
ment and in accordance with the waste disposal regulations in your area.

REMOVING THE BATTERY:

- The battery must be removed from the appliance before it is disposed of ;

- The device must be disconnected from the power supply when removing ‘the battery.;

- The battery must be disposed of safely.

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a
warranty card or when it is not properly filled in, the quality claims are not accepted, and no
warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the
service center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a
complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep
the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go
beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating
instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of
careless handling of the product. The product is accepted for warranty service only if it is well
cleaned. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those listed in
the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period
defective parts, except consumables, are subject to free replacement in the warranty

service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER
Warranty obligations do not cover consumable elements and materials (cartridges, battery
power sources, batteries,etc.), as well as repairs or replacements of parts that naturally wear out
during operation: knives, grates, augers, feed chutes, attachments, whisks, discs, graters, lids,
hooks, pushers, attachment shafts, chopper drive axles, cups, lugs, replaceable plates,
removable sections, concentrators, nets, bags, dust collectors, brushes, bowls, flasks,
seals, replaceable filters, hoses, stands, telescopic tubes, hangers, boards, mittens, scrapers,
napkins, funnels, charging cables, connectors, plugs, shampoos, liquids, etc.
1. The warranty does not cover products with external mechanical damage.
2. The warranty does not cover products with damage caused by:
« Incorrect operation, negligent handling, improper connection, or failure to follow the attached
instructions;
+ Use of cleaning agents unsuitable for the product or exceeding the recommended dosage of
cleaning agents;
+ Clogging of the boiler, pipes, valve, or water reservoir with organic, salt, or mineral deposits;
+ Untimely cleaning of filters, dust collectors, and other parts and accessories that require
periodic cleaning and replacement;
+ Entry of foreign objects, liquids, insects, rodents, etc., inside the product;
+ Damage to electrical cords;
« Connection to a network with a voltage different from that specified in the operating instructions
for the product, or with non-compliance of the power supply network parameters;
« Repair of the product by persons without the appropriate qualifications, as well as violation of
the product's operating conditions;
« Exposure to high external temperatures on non-heat-resistant parts of the product;
+ Acts of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);
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« Accidents, intentional or negligent actions of the consumer or third parties.

3. Periodic maintenance work in accordance with the operating instructions is not covered by the
warranty.

4. Warranty repair will not be carried out if the product was previously repaired by a person or
organization not authorized by the importer.

5. Before turning on the equipment, carefully study the attached instructions. Failure to comply
with the operating conditions voids the right to warranty repair.

6. The warranty does not cover products used for industrial and/or commercial purposes.

7. The product sold is not intended for use by persons (including children) who lack the
necessary experience or knowledge.

8. The company is not responsible for equipment failure, injuries, and property damage caused
by incorrect product selection or its improper or self-installation.

Production month: refer to the date on the gift box
For warranty service, please contact your nearest service center.

M cecoEQS
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Byab nacka, yBaXHo npouuTaiiTe iHCTPYKLilo nepea TUM, SiK noyYaTm
ekcnnyarauito npunagy. 36epiraitTe iHCTPYKLito, BOHa MOXe 3Hag06uTMCs
Bam y MaitbyTHb0My.[Tpunag npusHadyeHun Ans CTPUKKY BONOCCS, @ TakoX Ans
MO/IENOBaHHS 3adicku. [insi BUKOPUCTaHHS Y AOMALUHBOMY roCriofapcTBi,
He NPU3HaYEeHuiA AN NPOMMCIIOBOrO BUKopucTakHs. Baxnuso! Mpunag, npuabaHb!
B XONOAHY MOpY POKY, ANSt YHUKHEHHS BUXOAY 3 Najy, A0 YBIMKHEHHS! B eNeKTPOMEpexXy
HeobXiIHO BUTPUMATU He MeHLLIE YOTUPLOX FOAMH NPV KIMHATHIN TemnepaTypi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HowmiHanbHa Hanpyra xueneHHs: 5B =1000mA TapaHTiiHNi TEpMiH -
HomiHanbHa cnioxmsaHa noTyxHicTe: 10 Bt B ABaHaALATb MicsLiB
[NapameTpu akymynsitoptoi 6arapei: 3,7 B, 2000 MAr Li-ion
Po3'em Type C

3ANOBIKHI 3AXOOW MPU EKCIINYATALII
* YBaXXHO NpOYTAIATE LIt iHCTPYKLIitO nepep ekcrnyataieto npunagy LWo6 YHUKHYTI NONoMOK nig
4ac BUKOpUCTaHHS. HempasunbHe BUKOPUCTAHHS MOXe NPU3BECTY [0 MONOMKY BIpoby, 3aBaatin
matepianbHoro 36uTky abo 3anoaisiTv LKoAy 340poB'io KOpUCTyBaYa.
+ Mepen NepLuMM yBIMKHEHHSIM NepeBipTe, YK BIANOBIAA0TL TeXHIYHI xapakTepucTukm Bupoby na-
pameTpam enekTpomMepexi.
+ Mpunap He NpU3HaYeHit ANs BUKOPUCTaHHA 0co6amMi (BKIKOYAKUM AiTeN) 3i SHUKEHUMM (i3ny-
HUMM, YyTTEBUMM aBO PO3YMOBMMM 3IGHOCTAMM YK 3a BICYTHOCTI Y HUX [OCBIAY a0 3HaHb, sik-
L0 BOHI He nepebyBatoTb Nif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTAHHS Npunazdy
ocoboto, BiANOBifanbHOH 3a iXHio De3anexy.
+ He 3anuwaiite yBiMkHeHWi npunag 6e3 Harnsgy. it noBuHHi ByTy nig koHTponem ans Hego-
NYLLEHHS TPY 3 NPUNagoM.
+ Mpunag npuaHayenmit Tinbkv Ans AOMaLLHBOr0 BUKOPUCTaHHS. BukopucToByBaTy Tinbkv 3 noby-
TOBOI0 METOK BiANOBIAHO A0 Ljiei HacTaHoBM 3 ekcnnyatauji.
I'Igwnaq He Np13Ha4eHmii AN NPOMUCTIOBOTO 3aCTOCYBAHHS. . .
+ BUKOpVCTOBY/ATE NpUna Tinbky 3a oro NPAMUM NPU3HAYEHHAM, SK OMCAHO B Ljiil HACTaHOBI.
He BUKOpUCTOBYIITE HacaKu Ta LUHYPK Bif IHLLMX NPUCTPOIB.
He BMKOpUCTOBYITE Npunaaas, WO He BXOAMTb A0 KOMNMEKTY NocTayaHHs.
* He BukopucToBYyiATe Npuiag, SIKULO NOWKOKEHNH WHYP abo uTencernbHa BUmKa, a TaKOX AKLO
MOLLKOKEHII abo HeCTIpaBHwiA cam npunap,.
BinHeciTb /oro 10 CepBiCHOrO LEHTPY.
+ Y pasi NOLLKOPKEHHI LUHYpa XWUBNEHHS 100 3aMiHy, W06 YHUKHYTH Hebe3neku, NOBUHHI NpoBo-
[MTU BUrOTOBNIOBaY, CepBicHa cnyx6a abo nopibHun keanicikoBaHuit nepcoHar.
+ PeMOHT npunagly Mae 3AiACHIOBATMCS Tinbkv B aBTOPU3OBAHOMY CEpBICHOMY LieHTpi. He pemMoH-
TyiTe npunag camocTiitHo.
+He TAMHiTb 3a LWHYp, HE KPYTITb i He 0BKPYYYITe NpUNas MEPEXHAM LUHYPOM.
+ He ponyckaiiTe 38MCaHHS @NeKTPUYHOrO LUIHYPa 3 kpaio CToMy abo Haf rapsuiMu MoBEPXHAMM.
+ He knagitb i He 36epiraiiTe MaLUMHKY B MiCLISIX, 3BiAKW BOHA MOXe BNacTy B pakoBUHY TOLLO.
+ Mepen noyaTkoM poGOTY NepeBipTe NPaBUNBHICTL YCTAHOBNEHHS Ne3.
+ He Bnyckaitte npunag 3 pyk. He BctaBnaiiTe CTOPOHHI NpeaMeTy B OTBOPM | Na3n Ha npunagi.
He ponyckaiite noTpannsHHs B 0TBOpY Ha Kopryci BUpoBy CTOPOHHiX Npe/MeTia Ta By/ib-akix
piAnH.
+ He knapite npunap Ha 6yap-aky noaeé)xmo nig yac oro po6oTy, 60 Lie MoXe Npu3BecTv A0
Tpaemu abo 3aBAaTi MaTepiansbHoro 3ouTky.
+'3 METOH 3HUKEHHS pU3NKy TpaBMu abo yaapy CTpyMoM:
- Bigmukaitte npunag neper O4YMLEHHSM.
- He 36epiraiite npunag y Micusix, Ae BiH MOXe BNacTy Y BaHHY, pakoBuHy abo 3nuB.
- He BukopucTOBY#iTE Npunap, npuitMatoyn BaHHy abo Ayll, y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins Boau.
- He nowilyaiite Npunap y Borore cepeaosuLLg, BOAY abo iHiLi piauHy.
- He TopkawTecs npunagy, sikuit noTpanve y Body. HeraiHo BIfIMKHITL Npunag Big enekTpomepe-

i

+ LLlo6 yHUKHYTM yﬁa)KeHHﬂ €NEKTPUYHUM CT| erOM | 3aropsHHA, He 3aHyploiTe npunaf y Boay
a60 iHii pigvHy. Akwio ue ctanocs, HE BEPITbCA 3a Bupi6, HeraiHo BIAIMKHITb /00 Bi eneKT-
poMepexi | 3BepHITLCA 10 CEPBICHOTO LIEHTPY NS NepeBipky.

+ He KopuCTyitTeCh MaLLMHKOIO 3 NOLLKOKEHUMI rpeGeHsiMi abo ofHMM i3 3yBLB - Lie MOXe npus-
BECTY [0 TPaBMM.

+ BigmukaiiTe npunag Bia Mepexi, IKLLO BY HAM He KOPUCTYETECh, | Nepes OYMLLEHHSM.
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* ByabTe rpaH4HO YBaXHi, SIKLLO NOPSA i3 NPaLoioM NpunagoM € Aitn abo isanian.

+ He BMKOPUCTOBYBATY N03a NPUMILLIEHHAMY.

+ 36epexiTh Lo iHCTpyKLilo.

VBAIJ/)\: PEl J'IHPHC%I SMALLYWTE NE3SA.

* He kopucTyitTeCh MaLLMHKOK NPy 3ananeHHsIX LUKipy.

* He CTpUXiTb MaLLMHKOK TBAPUH.

Bupo6HuK 3anuwae 3a co6oto NpaBo 6e3 AOAATKOBOrO MOBIAOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM
[0 KOHCTPYKLi BUpobu, Lo kapAvHanbHO He BNMBatoTb Ha 1oro Geaneky, pobotosaaTHicTb Ta
(DYHKLIOHANBHICTb.

ﬁ‘» YBATA! 3a6opoHseTbcs BUKOpUCTaHHS obnaaHaHHs nobnusy soam
CN y BaHHUX KiMHaTax, AyLoBuX, 6aceiHax i T.4.

3ACTEPEXEHHA

+ MalumMHKM NS CTPUXKKY NOCTaBASIKOTHCS [0 TOPTOBEMbHOT MEPEXi 3 YACTKOBO 3apSIKEHUM aky-
Mhnmopom. )

+ epeq noyatkom excnnyaraii HeobXiaHO 3apAANTY aKyMyNATOp.

+ MopjanbLue 3apAmKaHHs akyMynsTopa HeobXiHO 3AiiACHIOBAT Tinbky y TOMY pasi, KON HOXi
cTpuryyoro 6r1oka 3ynuHsoTLECS 860 NOYMHAIOTL NEPEMILLATACS NOBIMbHILLE.

+ MakcumanbHa eMHICTb akymynsTopa A0CAraeTbCs Tifbki MiCNS KiNbKOX MOBHUX LMKNIB 3apsa-
KaHHA-DO3PAMKAHHS. 3apsDKaHHA YaCTKOBO PO3PSIPKEHOTO aKyMynaTopa NPU3BOANTL 10 3HM-
KEHHS! I0r0 EMHOCTI | TEPMiHY CrIy6u.

* Yac sapsmkaHHs 6nnabko 3.5 roauH.

. BA)KﬂlBIBO! 3malLlyBaTh HOXi Nepes KOXHOK CTPUXKOLO!

EKCMNYATALIA

MIArOTOBKA 10 POEOTH

* BUiMiTb MaLLKHKY 3 ynaKkoBKky.

* Meper NOYaTKOM CTPUXKKY YBIMKHITH MaLUMHKY | NnepekoHaitTecs, Lo
BOHa npauoe 6e3 360iB, XiA Ne3 nnasHmit.

* Mepep BKMIOYEHHSIM MALLMHKV 1S CTPUXKW 3MACTiTh pixydi nesa
KinbKoMa kpannsmu Macna, Lo BXOAWTL B KOMMNEKT MOCTaBKA.

* FIKILO Ha ne3ax € HAANWLLOK MacTuna, BUAaniTb AOro 3a [0MoMOrow
CYXOI TKaHWHN.

SAPAMKEHHA AKYMYNIATOPA

* MepexoHaiitecs, Wo poboya Hanpyra MepexeBoro agantepa, Akui B1
BMKOPUCTOBYETE, BIANOBIfAE HANPY3i Mepexi.

* Nigkntovitb kabenb NOCTaBNSAETLCA 3 NPUNAZAOM A0 THi3a MepexeBoro
apanTepa i 0 rHi3Aa Ha MaLUMHLL AN1s CTPUXKA.

* YBiMKHITb MepexeBuij,anantep B po3eTky. Ha csitnogiogHomy aucnnei
3aropuThes iHankaTop Y BKadyloum Ha Te, L0 afanTep XUBIEHHS NiAKioyeH i NpucTpilt 3apsa-
xaeTbesi. Ha aucnnel Takox 6yae Binobpaxaticst MoTouHuit piBeHb 3apsigy akymynsitopa B%.
Konu akymynsatop nignoryHictio 3apsimkeHnii, Ha aucnnei Bifo6pasuTbes piseHb 3apsakut «100».
[insi "npopOBXeHHS XUTTSH" akyMynaTOpIB KOPUCTYATECS MALUMHKOKO 0 MONHOI ii pO3psiaku, NOTiM
MPOBE/iTb NOBHY 3aPAAKY.

BinbLu kopoTka i GinbLL TpUBana 3apsigka CKOPOTUTL XUTTS BALLIOTO akyMymsiTopa.

* [oBHOro 3apsay akymynsTopa BucTaqae npubnuaxo Ha 180 xsuniH GeanepepeHoi poboTi.

* Nepe3sapsmxaiTe 6atapeto 1 pa3 B 6 MiCsLB, HaBiTb SKLIO MALLMHKA HEe BUKOPUCTOBYETHCS.

* MpumiTka: Yac 3apsigkyl - 3.5 roanHn. He nopoBxyiTe yac 3apsiaku. He 3apsigkaiite MaLLMHKy
npu Temnepartypi Hinkye 0 i e 40C. He sapsmkaiiTe MalLvHKy nopyd 3 fxepenamm Tenna abo
nif, BNAUBOM COHSHHUX NPOMEHIB.

* But MoXeTe KopuCTyBaTUCS MaLLMHKOIO Nif 4ac NPOLIECy 3apsaki.

YCTAHOBKA / 3HATTA NIE3
* epep YCTaHOBKOK / 3HSTTSIM J1e3, NepPEKOHANTECs, LU0 MalLMHKa BIUMKHEHa.
* [Ins 3HATTA Ne3 NoTArHiTh Nesa Bif cebe (sik nokasaHo Ha puc.a)

V|



YKPAIHCBKA

* [Ins yCTaHOBKY N1e3a BCTaBTe HaNPSAMHI 3HIMHMX Ne3 Y BiANOBIAHI Naav | akypaTHO 3acyHbTe A0
KnauaHHs. (puc.b)

EKCMNYATALIA
* MocagiTb NIOANHY TakUM YKHOM, L6 ioro ronosa Byna NpUBNM3HO Ha PiBHI BaLLKX O4eil, NpuK-
puiiTe 110ro Nrevi pyLUIHMKOM | PO34eLLiTb BONOCCS 3a AOMOMOTOH rpebiHLis.

* Bi3bMiTb 3HIMHY Hacajky, BCTaBTe HanpsMHi Y BIAMOBIAHI Na3u i akypaTHO 3acyHbTe [0 KnavaH-
HS.

* By moxeTe cTpurTy i 6e3 Hacazku — 3HiMITb i, filo4i B 3BOPOTHOMY NOPSAKY.

* [IN91 BKIIOYEHHS MaLUMHKIA HATUCHITL KHOMKY BKI1 / BIAKN Bropy.

Tpy BKMIOYEHHI MaLLMHKVM ANs CTPKKI BONOCCS iHAMKaTOp ™*» BniMHe Ha CBITnoaioaHOMY auc-
nnei 3 paau, Lo CRyX1Tb HaraayeMo Npo HeobxoaiMocTn 3mauayaam ne3a MalLnHKIA Ans CTPUK-
kv nepea pobototo. Akwo nig yac poboty (npubnusHo yepes 30-40 XBUNMH) iHAMKaTOP ™ *» 3HOBY
noyHe 6rmmaTi, 3MacTiTh nesa Lue pas.

* 3aBXav pyxaiiTe MaLMHKY ANs CTPYKKIA NPOTI HaNpsAIMKY POCTY BONOCCH, iHaKLLE BOMOCCS He
6yze NifCTPUKEHO HaMeXHAM YMHOM.

« lNicns 3akiH4eHHs po6oTy He 3abyBaliTe BUMMKATV MaLLMHKY.

OYHKLIA BITOKYBAHHA J
OyHKUist BrIoKyBaHHS NPU3HaYeHa ANS 3aXUCTY Bif BUNAAKOBOTO BKITKOYEHHS. it

06 akTvByBaTH BNIOKYBAHHS, Y BKMIOYEHOMY CTaHi HATUCHITL | yTpUMYiiTE
KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (3) npoTarom 3 cekyHy,. [ins aeakTusauii
yHKUiT 6J‘IOK§/EaHH$| HaTuCHITb | yAEPKUBITb KHOMKY BKIIOYEHHS /
BIMMKaHHS (3) NpoTsrom 3 cekyHa, MaLLiHKa Ans CTPUXKKM BONoccs
MoYHe NpavoBaTy.

PEKOMEH[ALIII MO CTPWXL

« Mpy CTPUKLi BOMOCCS AaHOI MaLLMHKOIO Kpale, o6 Boroccs byno
CyXiM, @ He Bomorimu. [py Cyxux BONOCCH 3HAYHO NPOCTLLIE KOHTPO-
NI0BATH KINbKICTb 3iCTPUKEHNX BONOCCS.

« 3piaaiiTe HeBENMKY KinbkiCTb BONOCCS 3a OAMH NPOXIA-B pa3i HeobXigHOCTI
3aB)XAM MOXHA NOBEPHYTICS A0 BXe 06pobneHiit AinsHUi ANs 40AaTKOBOT
CTPUXKM.

* Poauicyiite Bonoccst rpebiHLeM Anst BUSIBNEHHS HEPIBHIX NacoM.

. ﬂﬂﬂ NepLIOro pay kpaLle 3anuiunTi nicns CTPWXKN 6inbLu AoBre Bonoces. =
oy MIpY OCBOEHHS MaLLNHKIA B 3MOXETE CaMOCTItHO MOAEmioBaT HeObXiaHi
3aicku.

* LLlo6 cTpuxKa BUILLNG PIBHOK, HE BeAiTb MaLLMHKY WBIALLIE, HXX BOHa BCTUrAE 3iCTpUraT Bo-
noces. i Yac CTpukKu ikomora YacTille BUYiCyiTe 3pisaHi BONoces.

3aBxau 3HiMalTe HeBenuke KinbKicTb BOMOCCS 3a OfMH pas. By 3aexan avoxete 3pisaTi GinbLue
BOMOCCS MiHilLe.

* 3aBXav pyxaitTe MaLMHKY ANs CTPYKKIA NPOTI HANpsIMKY POCTY BONOCCS, iHaKLLE BOMOCCS He
6yyTb NIACTPYKEHI HANEXHUM YUHOM.

* [Inst fOCATHEHHS PIBHOT CTPYXKM CMlifl YNEBHUTMCS, LLO NAOCKa CTOPOHA 3HIMHOI HAcaaKu NoB-
HICTI0 Npunarae Ao ronosu. LLo6 nobpe niactpurn kyyepsse, piake abo 4osre BONoces, Hanpas-
NAiATe BOMOCCS Ha Pixy4mit GNIOK MaLLMHKNA 3 OMOMOTOK rpebIHLs Ans yknaaaHHs.

HeMuHy4e perynsipHo BUAANATY 3iCTPUKEH] BOMOCCS 3 3HIMHOIO HacaakW, FKLLO Ha 3HIMHI Ha-
capLi Hakonuunocs 3aHaaTo barato BONOCCS, 3HIMITb iil 3 npunagy i 3pyiiTe ifabo cTpycitb Bo-
1occs 3 Hacaaky.

* MpuitoMm CTPYKKW BOFIOCCS 3a AOMOMOTOI0 MaLLVHKM MoKa3aHi Ha MartoHKax.

* Mpu poBoTi 3 Lijeto MaLLMHKOK ANs CTPIDKKI BUKOPUCTOBYIATE theH. 3 deHom Habarato nere
pobuTY CTPIXKY | N036ABRATUCA Bifl 3iCTPUKEHMX BONOC.

TpuMiTKa: Ha HOXaX MOXYTb 3YCTPIMATUCS HE BIAANEH] 3aNMLLKM CUHTETUYHOTO Boroca nicnst
nepesipky npaLe3aaTHOCTi MalLMHKY ANs CTPYKKI BONOCCS Ha BIPOBHMLTB. Lie He pesynbTat
KOpVCTYBaHHS MPUNaKoM, a pe3ynbTaT Nepesipkit | € HOPMOIO.

TP, PTYBAHHA, YALLEHHA TA 36EPIFAHHA
TPAHCIMOPTYBAHHA. TpaHcnopTysaTit npunas HeobxinHo byab-skiM BIUAOM KpUTOTO TpaHC-
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nopTy i3 3aCTOCYBaHHAM MPaBIN 3aKpiNNeHHs BaHTaXis, LU0 3abe3neyyioTb 36epexeHHs Topap-
Horo BuUrnsay Bipoby i/abo ynakoBky i oro nofanbLuoi 6eaneyHoi ekcnnyataLii.
A TaKkoX BUKITI04aI04I MOXIMBICTb NPOHUKHEHHS BOMOT Ha By/ib-Akuil BUA ynakoski abo Bupo6un
NPy TPAHCMIOPTYBaHHi 6yAb-AKkVAM BULOM TPaHCMOPTY.
3ab0pOHSIETLCA NiAKABATY NPUNaZ YAapHIM
HaBaHTaXEHHAM NP1 BaHTaXHO-

03BaHTaXYBambHIX poboTax. g

WCTKA. YBara! Hikonu He MuiiTe YacTuHM npunagy B
nocyAOMUIHIN MaLLKHI. He BUKOPUCTOBYITE XiMikaTyh .
Ta abpasmBHi pe4oBIHM. 3aBXKaM Bif'eAHYiTe Npunag
Bif Mepexi nepef uncTka.
3HIMITb 3HIMHY Hacaaky i 6rok cTpuxky 3 nesamu. LLIiToukoto Ans YnLLEHHs Nes CTpyCiTb BOMOCCS
3 Hacagku, 6rioky CTpuKKM 3 neamu. Bu mMoxeTe npoMuTy 3HSTI ne3a nia cTpymeHem Boam. Mic-
NI 4OTO aKypaTHO CTPYCITb 3anMLLNANCS Kpanni BOAY | NpoCyLUiTh nesa.
Jle3a 0608'3k0B0 NOBUHHI ByTy 3MalLeHi. HaHeciTb no 1-2 kpanni nobyToBoro MacTina Ha nesa
MalLUMHKM.
OunCTiTb MOTOPHY YaCTUHY M'SKOK TKaHUHOK. He MUiiTe MaLLMHKY NS CTPUXKW Nig CTPyMeHeM
BOAM i He 3aHyprovTe y Body abo iHLwi piuHK. O4MCTITL 3a AOMOMOTOK0 LLITOUKN AN YULLEHHS Ne-
32 MalLMHKY i Hacazkv o Hei. [poTpiTh KOpnyc Cyxoto M'sKO TkaHUHOK. [epekoHaiTecs, wWo
npuna i Bce 1oro AoAaTkoe 0bnafHaHHs YNCTe, Nepea TUM SIK CKnafaTy 1oro Ha 3bepiraHHs.
36epiraTit MaLLMHKY Crif B CyXOMY MicLj.
YBATA: [ins 3abe3neyeHHs Tpusanoi | HagiiHoi poboTi MaLLMHKW, MICNS KOXHOI CTPINKKA Ne3a
Crlig, perynsipHo YACTUTY | 3MaLLyBaTH crielianbHiM MacoM.
Micns aMalLeHHs MacnoM YBIMKHITb MaLLMHKY, 06 Macno piBHOMIPHO PO3NOAINMIOCs Mix nesa-
MW, i nepeBipTe PIBHOMIPHICTb ix xoay. BUTpiTb BUCTYNMMO Macno. He pekomeHayeTbCs 3acToco-
BYBaT/ NS 3MALLEHHS Macro Ans BONOCCS, XupW i Macna, po3basneHi racom abo iHLWmMmMK po3-
YnHHukamu. 3EEPIFAHHA. Mpunag HeobxiaHo 36epiratit B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHH, B YMOBaX,
140 nepeaGavatoTb 36epexeHHs ToBapHOrO BUrNsAY BUpoGy i Horo noaansLuoi GeaneyHoi excn-
nyaraljii. [epexonalitecs, Lo npunap i BCi 10r0 akCecyapu NOBHICTIO BICYLLIEHI, Nepes TM, K

CcKnaaaTh oro Ha 3bepiraHHs.
MPABUNA YTUNI3ALLII NPU

Enektponpunap i nakysanbHi Matepiany noBuHHi GyTi yTi3oBaHi 3 HAMMEHLLOH LIKOAOK ANs
HaBKOMMLUHBOIO CepeioBULLa i BIAMOBIAHO A0 NpaBun 3 yTunisaLi BigxoAis y Balomy perioHi.
BUTAM BATAPEL:

- batapes noBuHHa ByTV BMaaneHa 3 npunagy nepes vuoro yTunisavieto;

- Npunag noBuHeH 6yTI Bif'eaHaHWIA Bifl MepeXxi XVUBNeHHs Npu BuaaneHHi Gatape;

- 6aTapes noBiHHa yTUAi3yBaTMcs GeaneyHo.
YMOBW FAPAHTINHOIO OBCNYrOBYBAHHSA

Kynytoun B1pi6, BmaraiiTe itoro nepesipky y BalLLiil NPUCYTHOCTI i 3aMOBHEHHS! rapaHTiltHOro
TarnoHa (LuTamn ToproBesbHOI opraisalii, AaTa npoAaxy Ta nianue npoaasLs). bes HagaHHs
LibOrO rapamTiliHoro Tanoxa abo npv ioro HenpaBUNbHOMY 3anOBHEHHI NPETEHl LWoo AKOCTi He
NPUIAMAIOTLCA | rapaHTIRHA PEMOHT He NPOBOANTLCA. [apaHTiitHuiA TanoH cnif npe'SBNATA Npu
6y/b-sIkoMY 3BEPHEHHI 10 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTSArOM YChOro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiva-
€TbCA Ha CepBicHe 06CNYroBYBaHHS TinbKin NOBHICTIO KOMMNEKTHUM. [apaHTiltHuiA TepMiH 064mc-
TI0ETHCA 3 MOMEHTY NPOAAXY NOKYMLI0.

MpocumMo Bac Takox 3bepiraTit JOKyMeHTW, Lo NiATBEpAXYIOTb AaTy kynisni Bupoby (ToBapHmit
abo kacoBuit Yek). YMOBOI Be3KOLLTOBHOrO rapaHTiliHOro 06CnyroByBaHHS BaLLoro BUpoby € ioro
npaBuIbHa exkcniyaTaLis, Lo He BUXOANTb 3a Mexi 0cobucTx nobyTosux noTped, BiANoOBIiAHO A0
BIMOT IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii BUpoby, BiACYTHICTb MeXaHi4HMX NOLIKOAXEHb Ta HaciakiB
Heabanoro NOBO/KEHHS 3 BIUPOBGOM. MapaHTisi MOLMPIOETLCS Ha BCi BUPOBHNUI Ta KOHCTPYKTUBHI
Ae(eKTy, BUABNEHI N[ Yac rapanTinHoro TepMiHy. Y Uei nepios AedpexTHi AeTari nignsraoTs

©e3KOLLTOBHii 3aMiHi Y rapaHTINHOMY CEPBICHOMY LIEHTDI.

CAPAHTIA HE NOLUUPIOETLCA
["apaHTiitHi 3060B'A3aHHS He NOLLMPIOKOTBCS HA BUTPATHI €NeMeHTI Ta MaTepianyt (KapTpumpki,
aKkyMynsTopHi pkepena XuBneHHs, batapei TOLLO), a Takok Ha PeMOHT abo 3aMiHy YacTuH, Lo
MPUPOAHO 3HOLLYIOTLCA B NMPOLECH EKCTINyaTaLlii: HOXIB, rpaT, WHEKIB, 3aBaHTaXyBasbHIX
TOPIOBYH, HAaca/oK, BIHOYKIB, ACKIB, TEPOK, KPULLIOK, raykis, LUTOBXaYiB, BaniB Ans Hacadok,
0Cel NPUBOAY HONNEPa, CKISHOK, POXKIB, 3MIHHUX NAACTUH, 3HIMHUX CEKLil, KOHLEHTPaTOpIB,
CITOK, MiLLKIB, NMOCOOPHIKIB, LLITOK, YalL, konb, yL|inbHI0BaYiB, 3MiHHUX (iNbTpIB, WNAHIB,
niACcTaBOK, TeneckoniyHmx TpyOoK, BilLanok, JOLOK, PyKaBU4OK, CKPEBKiB, CEpBETOK, MifOK,




YKPAIHCBbKA

kabenis 3apsiku, po3'eMiB, LWTENCENIB, LWaMNYHIB, PiAVH TOLLO.

1. TapaHTisi He NOLUMPIOETHCS HA BMPOOU 3 30BHILLHIMI MEXaHIYHMU NOLIKOMKEHHAMN.

2. ['apaHTisi He MOLMPIOETHLCS Ha BUPOOY 3 NOLLKOKEHHSIMU, CTIPUYUHEHAMMA:

* HenpaBuUmbHOIO eKkcrnyaTaLieto, Hef6anvm NOBOMKEHHSIM, HEMPaBUMbHUM MiAKIOYEHHSIM,
HE0TPUMAHHSAM IHCTPYKUi; _ )

* BIKOPUCTAHHSM MUMHUX 3acobiB, L0 He NiAXOAsTb ANst AaHOTO BUPOBY, & Takox nepeBuLLeH-
HsIM PEKOMEHZI0BaHOI 031 MUIHUX 3acobiB;

+ 3acMiveHHsM Boiinepa, naTpy6kis, knanaHa abo pesepsyapa Ans BOAM OpraHiYHMMM, CONbOBU-
M1 abo MiHepanbHUMU BifKNAAEHHSAMM;

* HECBOEYACHOIO YUCTKOIO (DinbTPIB, MMNOCBOPHUKIB Ta IHLLMX YaCTWH i akcecyapis, sk
noTpebytoTb NePioANIHOI YNCTKI Ta 3aMiHK;

* NOTPaNASAHHAM BCEPEAVHY CTOPOHHIX NPEAMETIB, PiAlH, KOMaX, FPU3yHIB TOLLO;

* MOLUKO[PKEHHSIM €NEKTPUYHIX LUHYPIB;

* NiAKNIOYEHHSM 0 Mepexi 3 Hanpyroto, BiAMIHHOIO B 3a3Hau4eHOI B IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyatauii
Ha AaHuit BUpi6, abo 3 HeBIAMOBIAHICTIO NapameTpiB XUBNSHOI Mepexi;

* peMOHTOM BUpoBy ocobamm, Siki He MatoTh BiBNOBIAHOI kBanidbikaLlii, a TaKOX NOPYLUEHHSM
YMOB excnnyatauii Bupoby;

* BNAMBOM BUCOKIX 30BHILLHiX TEMNepaTyp Ha HETEPMOCTIiKi YacTUHI BUPOBY;

* [isMu1 HenepeBopHOT e (noxesxa, NoBiHb, 6ruckaska TOLLO);

* HeLLacHUMI BUNaakami, HaBMUCHUMM abo HeobepexHUMK aismu crioxuBaya abo TpeTix ocib.
3. MepioanHe obcnyrosysaHHs BAMOBIAHO A0 IHCTPYKLIT 3 eKcnnyaTauji He NOKPUBAETHCS
rapaHTieto.

4. TapaHTiltHUi peMOHT He 6y/ae 3AiCHEHO, SIKLLO paHille PeMOHT BUpoBY 3ailicHioBaBCs
ocoboto abo opraisaLyieto, Lo He MatoTb aBTOpu3aLyii Big iMnopTepa.

5. Mepen yBIMKHEHHSM TeXHikV peTenbHO BUBMITL A0AAHY IHCTPYKLUt0. NP1 HEAOTPUMAHHI yMOB
ekcnnyarajii BTpa4aeTbCcs NPaBo Ha rapaHTiiHUiA PEMOHT.

6. [apaHTis He NOLIMPIOETLCS Ha BUPOBU, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCS B MPOMUCIOBKX i/aBo
KOMEPLMHMX LiinsiX.

7. PeanisoBaHuii ToBap He Mpu3HaueHnin Jns BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKMKouatoun Aitedt) 3a
BIAICYTHOCTI B HIX HEOOXIAHOrO 40CBIAY a0 3HaHb. .

8. KomnaHist He Hece BignoBiganbHOCTi 3a MONOMKY TEXHIKW, TDaBMY Ta MOLIKO[KEHHS MaiiHa,
CMPUYMHEHI NOMUNKOBUM BUBOPOM ToBapy abo 1oro HenpaemmbHOK abo camocTiitHOKW
YCTaHOBKOIO.

Bupo6Huk: Ict Mapk 'mo6an Nimitea, KHP

IHcbopmaLlito Npo AaTy BUPOBHULITBA MOXHA 3HAINTV HA OKPEMIil ynakoBLyi. 3 nuTaHb rapaHTiliHOro
obcnyroByBaHHs 38epTaiTech 3a MicLieM NpuaGaHHs Liboro npunagy.

TepMmiH cryx6u - TPUALSATH LWiCTb MicsLiB

MCECHEQS



KA3AK

OTiHeMis, Kﬁpanqu naiipananyfa kipicnec 6ypbiH, HyCKaynbIKTbl MyKUAT
OKbIN WhIFbIHBI3. HycKaynbIKTbI cakTaHpI3, on 6onawakra Ciare kepek 60mybl MyMKiH.
Kypar watu anyra, CoHfai-ak, Wal YrriciH MOAenbaeyre apHanfa.

Y WwapyalubinblfblHa apHanFaH, eHepkaCinTik KonaaHyFa Xapamcbia,
MaHbi3ab1! XbinabiH CybIK Me3rininae caTbin anbiHFaH Kypangbl aneKTp xeniciHe kocnac
BypbIH, ICTEH LWbIFYbIHA 0N GepMey yLuiH 6enMe TeMnepaTypacklHaa keminae
TOPT CaraT ycTay Kaxer.

TEXHUKATIbIK CUTATTAMAIIAPbI

HomuHanas! KopexTeHaipy kepHeyi: 5V=1000mA EAJO (Benapycs, Peceit, ApMenus,
HomuHangs! kyar TyTbiHybi: 10 BT Kasakcra, KbipbiacTan) endepiiie xeHe
BartapesHbix, napameTpriepi: 3,7 B, 2000 MAy Li-ion Ykpavana, Mpysusina, Saipbaikaria
Type C KOCKbIL CTAHZapTTH Keninai Mep3iMi — OH exi ai.

MAUOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LAPAJIAPbI

+ MaiinanaHy kesiHae CbIHybIHa %on Gepmey ywiH konaaH6ac 6ypbiH 0Ckl HYCKaYMbIKTbI MYKMST

OKbIN LWbiFbIHbI3. [lypbic naipanantay GyibIMHbIH CbIHbIN KanybiHa SKen COFbIM, NaifanaHyLubl-

fa MaTepuangplk 3anan kentipyi HeMece ieHCaybiFbiHa 3USH T3y MYMKIH.

+ AnFalukpl Kocnac 6ypbiH OYIbIMHbIH TeXHUKanNbIK epeKLLenikTepi 3NeKTp keniciHiH napameTp-

nepiHe Caiikec KeNeTIHiH TeKCepiHi3.

+ Kypan TemeH fieHe, ce3iM Hemece akbin-oit kabinetTinikrepi 6ap TynranapapiH (6ananapas!

goca ecenTereHze) Hemece onapfa Texipude Hemece binim GonmaraH xaraaina, erep e onap
aKbinay acTbiHa 6onmaca Hemece KayinciagiriHe xayanTbl aaamHbIH Kypangbl naifanaqy

Typanbl HycKaynblKTaH eTnece, konaaHyblHa Gonmaiiabl.

+ Kocbinbin Tyé)ran Kypangbl Kapaycbia kanablpmaHbl3. bananapablH KypanveH oiiHaybiHa xon

6epmey yLiH bakbinay acTbiHaa 60mybl THiC.

+ Kypar Tek yit xaraaibiHaa nangananyra apranrat. Ocbl KonfaHy xeHiHaeri HycKaymnbikka

colikec Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa naiganany. Kypan eHaipicTik xafaanaa naiaananyra ap-

HanmaraH.

+ Kypangp! ocbl HyckaynblkTa cunaTTanrarzai, Tek Tikeneil MakcaTbl GoMbIHILA KOMAAHbIHbI3.

Backa KypbinfbinapapiH KOHAbIpManapb! MeH binTenepi naiganasGaHpla. XKeTkisin cany xubiH-

ThiFblHa KIPMEWTIH Kepek-¥apakTapabl naiaanaHbaHp3.

« Erep fe 6inTeci HeMece LTencenb/iH ailbipbl 3aKbIMaHca, COHbIMEH KaTap, erep fie Kypan-

AblH 831 3aKbIMAaHca Hemece XyMbIC icTemece, Kypanbl naitnanatbarpis. OHbl cepauc opTa-

TNbiFbIHA aNapbiHbI3. o ) o

+ Kyart ke3iHiH binTeci 3akbiMaarFaH keae KayinTi 60nabIpMac YLLK OHbl TeK ©HAIpYLLI, Cepauc-

Tik KbI3MeT Hemece yKcac GinikTi nepcoHan aybICTbIpybl THiC.

+ Kypangpl Tek aBTopusaLmsinaxraH CepBuC OpTanblfbiHAa FaHa xeHaey kaxeT. Kypanabl esgi-

TiHEH XeHAeMeHi3.

« binTeciHeH TapTnaHbI3, xeninik 6aycbiMabl KypanablH aitHanacblHa OpamaHpbI3 xaHe LWblHaan

6GaitnamaHp3.

+ OnekTp BaycbIMHbIH, YCTEN LWeTHEH Hemece bICTbIK BT yCTiHae xanbbipaybiHa xon 6epmeH;s.

*» MalwumHKaHbl Kynaybl MyMKH OpbIHAapFa, pakoBuHara xaHe backa Aa xepnepre KoiMaHbI3

XOHe OHAa CaKTaMaHbI3.

« )KyMmbICTbl 6actamac BypbIH Xy3nepiH OpHaTy AYpPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3.

+ Kypangel KynatnaHbia. berge satrapapl Kypangarbl Tecikrep MeH caHplnaynapra canmaHpia.

Eym%m KopnycbiHaafbl Tecikrepre 6erfie 3aTTap MeH ke3 KenreH CyMbIKTbIKTapAbIH, Tin keTyiHe

*on BepmeHia.

. Kypalgﬂbl KYMbIC KesiHAe kaHpait Aa bip GeTke KoiimaHpI3, byn xapakaTka aKken CoFybl HeMe-

ce MaTepuangblk 3anan Kentipyi MyMKiH.

+ XapakaTTaHy Hemece TOK COFy KayniH TOMeHaeTy MaKcaTbiHfa:

- Kypanpabl Ta3anamac 6ypbiH COHAIPIHI3.

- :éypanqbl XyblHaTbIH 6enMeze, pakoBUHaFa HeMece KyWbimbIC TECiriHe Kynaybl MyMKiH OpbIH-

fapaa cakTamaHpl3.

- Kypanabl BaHHaFa Hemece cebesri acTblHa TYCKeH keafie, BaHHa GenmenepiHze xoHe cyabiH

XaHblHaa KonpaHbaHpbI3.

- Kypangbl binFanfpl optara, CyFa Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa canmaHpi3.

- CyFa TYCKeH KypanFa Kon TurisbeHi3. OHbl anexTp xeniciHeH Aepey COHAIPIHI3.

+ ONeKTP TOFbIHBIH COFYbIHA XSHE XaHyblHa xon bepmey YLLK Kypangpl cyFa Hemece 6acka

CyWbIKTbIKTapFa canmaHpi3. Erep ae onpaii 6onca, GyitbiMabl.



KA3AK

¥CTAMAHBI3, oHbl fiepey anekTp xeniciHeH ceHaipin, Tekcepy YiliH Cepsic opTanbiFbiHa Xy-
TiHIHi3.
+TapaKTapbl Hemece TicluenepiHiH bipi 3aKbiMaaHFaH MalluHKaHbl KonfaHbaHsI3 — 6yn xapakat-
Ka SKen COFybl MYMKIH.
«» Kypange! erep ae Ci3 oHbl naiifanaHbacaHpl3, Corfialt-ak Taanamac 6ypbiH XeniaeH CoHpi-
pin OTbIPbIHbI3.
« Erep Aie yMbic icTen TypraH KypanblH xaHbliaa 6ananap Hemece myrefektep Gonca, aca
MYKNST 6ONbIHbI3.
* Yit-xaiifaH Teic naitganaqbay.
+ Waw anyra apHanFaH MalMHKanap cayaa xeniciHe xapTbinail KyaTTaHabIpbinFaH akkymyns-
TopMeH Gipre KeTki3in canbiHaabl.
+ lNaitnananbac 6ypbIH akkyMynsTopabl 3apsaTay Kaxer.
* AkkymynsaTtopablH 6yaaH api 3apsaTanybl Wall anatbiH 610K NblwakTapbl TOKTaFaH Hemece
6asy Kosrana bactaraH xaraanaa icke acblpy Kaxer.
* AKKYMYNATOPAbIH €H XOFapbl CblibIMAbINbIFbIHA 3apAATay-3apsaa BiTyiHiH GipHelue ToMbIK Lmk-
NAepIHeH COH FaHa Kon xeTkisineai. XXapTbinait KyaTTaHabl-
pbirFaH akkyMynaTopAbIH KyaTbl OHbIH ChIbIMABINbIFbIHBIH, XSHE KbI3MET KOPCETY Mep3iMiHiH
TemeHpeyiHe aken coFagbl.
. Sa/{mp.ra aKbITbl LAMaMeH 8 caFar.

M H,bIS%l I! MblwakTapas! op Wwatl any anapiHaa MainaHpia!
~|&¥§anqb| OHbIMEH 6ipre KeTKi3in canblHaTbIH Ky[aT Gepy 6rorbiMeH naiaanaxFaH XeH.
HA3AP AY[IAPbIHbI3: XXY3AEPIH TYPAKTbI TYPIE MAMITAHbI3.
+ MaLumHKaHb! Tepi ackbIHynapbl kesiHae KonpaHbaHbI3.
+ MalumHKkameH xaHyapnappbl KbipbIKnaHp!3.
. eH,qipyLui KoCbIMLLIa xaﬁapnaycma KayincisgiriHe, xyMmbicka KaBineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbIbl-
FblHa aiiTaprbikTai 8cep eTnenTiH ByVbIMHbIH KypblNbiMbiHa 60nMallibl ©3repicTepai eHriay Ky-
KblFblH ©3iHe Kanablpaabl.
+ Ocbl HyCKaymbIKTbI CaKTaHpI3.

- Kypangpl BaHHa 6enmecinze, cebesri kabuHacbiHaa Hemece Cybl TONFaH
6acceitHae naitganaHbaHbI3.
N HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypanap! BarHa 6enmenepinae, cebesri 6enmecinae,

6Gaccelinaepae xoHe T.6. CyablH XaHbIHAA Nainanaxbay.

ECKEPTY

* Kaiwwbinap apTblnaii 3apsatanfaH 6atapeacsl 6ap cayaa seniciHe xeTkisinesi.

* JKymbicTbl 6acTamac bypblH 6aTapeaHbl 3apazTay Kepek.

* barapesHbl 0fjaH api 3apAaTay TeK CakMHasbl MbllLaKTap TOKTaFaH xafaaiia faHa Xysere acblpblaybl Ke-
pek Hemece basy Ko3rana bacTaiiabl. batapeaHbIH MaKCMMas /bl ChifibIMAbINbIFbIHA BipHELE TONbIK LnK/-
[iaH KeiliH FaHa Kon seTKisinesi 3apsaTay-paspaaray. Haprbinait 3apsaTanfat 6atapesHbl 3apAaTay OHblH
CbIFbIMABIbIFLI MEH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH ToMeHAeyiHe akenedi.

* 3apAaTay yakbiTbl lWamame 3.5 cafar.

* MaHpi3zbl! Op Kecy angblHA NbiWaKTapAbl Mannaxbi3!

NAVOANA

HYMbICKA JAMbIHAbIK,

* MalwuHaHbl KanTamaaH anbiHpi3.

* Kecyai bactamac 6ypbiH, KalfLbIHbl KOCbIHbI3 }aHE OHbIH Y3ZiKCI3 ymbIC
icTelTiHIHe Ke3 KeTKI3iHi3, NbilaKTapAbIH XKypici Teric.

* KaiiwwblHbl Kocnac 6ypbiH, kecy NbllakTapblH GipHelle Tamiubl MaimMeH
Maiinaubi3.

« Erep nbllwakTapsa apTbik Maii 60/1ca, OHbl KypFak WybepekneH abin
TacTaHbi3.

BATAPEAHbBI 3APAATAY
 Ci3 KONAAHATbIH KeNinik aaanTepaiH KyMbIC KepHeyi Keni KepHeyiHe calikec
KeneTiHiHe KO3 KeTKi3iHi3.




KA3AK

* KypblafbimeH Bipre sKeTKi3ineTiH kKabenbai Xeninik agantep KOCKbILbIHA )KaHe KaLublaafbl PO3eTKa-
£a KOCbIHpI3.

* Heninik ananTepa po3etkara KOCbIHbI3. HapbikanoaTs! Ancnaelise MHAMKaTop' aHagbl KyaT ajan-
Tepi KOCy/bl EKEHIH KepCeTeZiueH KaHe KypbinFbl 3apAaTanabl. [ucneit COHbIMEH KaTap afbiMaarbl
6arapen AeHreiiH %kepcetea;.

Batapen eaeH bonfaH keaesapagTanfan, aucnaeiige " 100 " 3apaaTay Aewreiti kepcetineai. barapes-
napablH "emipiH y3apTy" yWiH MalKMHaHb! eaeHre AeiiiH NaildanaHblHpI3. Hyx oHbl Gocatagpl, coaaH
KelliH ToNbIK 3apAATaHpI3. Kbicka aHe y3aFbipak 3apazTay 6atapenHblH, KbI3MeT eTy Mep3imiH Kbickap-
Tagpl.

 baTapenHbIH TONbIK 3apAAbl WamameH 180 MUHYT Y3AIKCI3 KyMbIC icTeiA].

* MaluvHa naiiganaHblnmaca 4a, 6atapesHsl 6 aitga 1 pet kaiita 3apagTaHpi3.

 EckepTy: 3apAaaTay yakpiTbl-3.5 cafaT. 3apAaaTay yakbiTbiH y3apTnaHbi3. MawmnHaHb! 0-4eH TOMEH a-
He 40C-TaH )ofapbl TeMnepatypaza 3apAaTamaHbi3.

MaLUMHaHbI XblNy KO3AEPIHIH KaHbIHAA HEMeCe KYH CayNeciHiH acepiHeH 3apaaTamMaHbI3.

* 3apaaTay KesiHAe MallMHaHbI NaitfanaHyfa 6onagpl.

MNbILWAKTAPAbI OPHATY/ANY

* MbilwaKTapabl OpHaTy/any anfblHAa MalLUHAHbIH, BLIIPIATEHIHE KO3 KeTKI3iHi3.

* MblWwaKTapabl a1y YWiH NbllakTapabl ©3iHi3AeH TapTbiHbI3 (CypeTTe KepceTinreHaei.a)

* MbILaKTbl OPHATY YLWiH aNbiHGaNbI MbIWWAK baFbITTaFbILITAPbIH TUICTI OMbIKTapFa CasbIHbI3 KIHE MYKH-
AT BacblnFaHwwa CblpFbITbIHBI3. (cypet.b)

NAMOANAHY

* Anamapl 6acbl ke3 AeHreltiHae 6onaTbiHAal eTin OTbIpFbI3bIHbI3, HabbIHbI3
OHbIH, bIKTapbl CYATIMEH }aHe TapaKMeH WallTbl TAPaHbi3.

© AnibiHBasbl CanTamaHbl abiHbI3, PEbCTEPA TUICTI OMbIKTapFa CanbiHbi3 aHe
AKbIPbIH CbIPFbITbIHBI3 BacbinFaHFa AewiH. J

+ Cis canTamacbis A4a kecyre 60/12/ibI-OHbI kepi TOpTiNTe anbin TacTaHpi3. it
* Mawumarbl Kocy ywi Kocy/©wipy Tyiimecit Gacbipis.

Waw KeckiwTi KOCKaHAR, apbik AUOATb AMCTINeiAe uHavKaTop ® 3 per

KbINbIAbIKTAMAI, BVl KAKET EKEHIH ecke cang anaplHAa Kak M

MbILWAKTaPbIH Mamnaubls Erep KYMbIC KesiHae (LLIaMBMEH 30-40 MMHYTTaH KemH)
MHzuKaTop 6onca ®*» 0N KailTagaH KbiNblbIKTail GacTaiigbl,
NbILWAKTapAb! KalTaAaH MannaHbi3.

* OpKallaH KallblHbl WALLTbIH 6cy BaFbiTbiHa Kapchbl
KbUDKbITbIHBI3, dITNECe Wall AypbiC Kecinmeiai. ‘
© HymbiC afkTanFaHHaH KeMiH MaLLMHaHbI OLWiPYA| YMbITNAHbI3. |4

KW1bINTAY OYHKLMACHI =
Ky/binTay GyHKUMACH! Ke3AMCOK KOCbINYAaH KopFayFa apHanfaH.
Ky/ibInTbl icKe KOCy YLWiH, KOCy/bl Kyiae Kocy/ewipy

TyimeciH (3) 3 cekyHg, 6acbin TypbIHbI3.

Ky/ibinTay GYHKUMACHIH OLWipy ywwiH BacbiHbl3 aHe HacbiHbI3KoCy/ewipy TyiMmeciH (3) 3 cekyHa emip
CYPIHi3, WALl KANLbICbI )KyMbIC icTet bacTaiapl.

LUALL KMIO BOVbIHLUA YCbIHBICTAP

o LLlawTbl ocbl KAMLbIMEH Kecy KesiHAe WaLLTbl AbIMKbIN eMEC, KYpFak yCTafaH eH. Kyprak waluta Ke-
CiAlreH WaLwTbIK MeAWepiH 6akblnay anaekanaa oHau.

* bip etyae WawTbiH a3 meALepiH KeciHi3-KaxeT 6oAca, KOCbIMLLA Kecy YLUiH dpKaALLaH BHAeNreH aii-
MakKa opasnyra 6onagpl.

 bipKkenki emec xinTepai aHbIKTay YLUiH WaLlbIHbI3Abl TAPAKNEH TapaHpI3.

 BipiHLWi peT Wwalw KMoAaH KewiH y3biH WaluTbl KaaAbIpFaH Aypbic.

¢ MaluMHa AaMbIn Kene KaTkaHaa, Ci3 KaKeTTi Wall yArinepiH e3iHi3 MoAenbAel anachis.

o LUaw Kkutoabl Bipkenki eTy ywwiH, KalLblHbI WALLTbI KeCyre KapafaHaa Tesipek KypridbeHis. Kecy kesiH-
[ie KeCinreH WalTbl MyMKIHAIMHLIE XMi TapaHpI3. DPKALLaH KillKeHe TyCipiHi3 6ip yakbITTa Wwall caHbl.
Ci3 apKalwuaH KeltiHipek kebipek waluTbl kecyre 6onazbl.



* OpKallaH KalilblHbl WaLITbIH 6cy BaFbITbiHa KaPChl KbUTKbITbIHbI3, STNECE WALl 0K 01ap AYPbIC
Kecineg.
 BipKesIKi Kecyre Ko/ eTKi3y YWiH anbiHbanbl canTamaHblH, TEric afbl 6acbiHa TONbIFbIMEH CAIKEC
KeneTiHiHe k@3 KeTKi3y ~ Kepek. Byiipa, cMpek Hemece Y3blH WaLLTbI )aKChl Kecy YLLK, WallTbl CaH-
[ieyre apHa/iFaH TapakneH MalMHaHbIH Kecy 6/10rbiHa baFbiTTaHbi3. KaxeT anbiHbanbl cantamazaH
KecinreH WallTbl YHeMi a/bin TacTaHpi3.
Erep anbiHbanbl canTamaza #KMHaNCa TbIM KON LWaLL, OHbl KYPbINFbIAAH aNibiN TACTaHbI3 XKOHE LWalLbIHbI3-
bl CaNTaMazjaH YPNEH|3 aHe/Hemece WanKaHbi3.
o LLawTbl KAWLLBIMEH Kecy dicTepi cypeTTepae KepceTinreH.
© By KalLIbIMEH XYMbIC ICTEreH/AE Wall KenTiprilTi KonAaHbIHbI3. LLaw KenTipriwneH waw Ku1io xaHe
KbIPKYAaH KyTblly a//ieKaiia OHalt wall.
EckepTy: NbilaKTap/a CMHTETUKA/bIK WaLLTbIH, Ka/AbIKTapbl OHAIPICTEri Wall KeCKILUTiH, )yMbICbIH
TeKcepreHHeH KeiiH naiaa 6onybl MyMKiH. Byn KypbiAfbIHbI NakAanaHyabiH HaTUKec emec, Tekcepy
HaTWXeci Hopma 6onbin Tabbinagpl.

TACBIMAIIAY, TA3AJIAY XXOHE CAKTAY
Tacbimanaay. AcnanTol 6yibIMHbIH ’aHe/Hemece KanTa-
MaHblIH Tayap/iblK TyPiH CaKTay/bl XaHe OHbl 0/jaH api
Kayinci3 naitaanany/bl KAMTaMaci3 eTeTiH KyKTepai i
6GeKiTy KaFuganapbiH KoZaHa oTbIpbiM, #abblk KONIKTIK, %
Ke3 KenreH TypiMeH TacbiManaay Kaxer.
CoHpali-aK Ke3 KereH Kenik TypiMeH TacbiMangay KesiHae
KarnTamaHblH Hemece ByiibIMHbIH Ke3 KenreH TypiHe blFazbiH eHy MyMKIHAITH KocnafaHaa.
Tiey-TycCipy yMbICTapbl Ke3iHze acnanTbl COKKbI XyKTemesepiHe YLWbIpaTyFa ThiibIM Ca/lbiHa/bl.
Tasanay. Hasap ayzapbiHbi3! KypbinfbiHblH, 6enikTepiH elKallaH blAbIC XKyFbiluTa KyyFa 6oamaiiapl.
MoK XumnANbIK 3aTTap MeH abpa3usTi 3aTTap/bl KONAaHbIHbI3. Tasanay anabiHAA KYPbINFbIHbI dPKaLIaH
KenifieH awblpaTblHpI3. ANbIHOa/bI cCanTamaHbl aHe MblluakTapbl 6ap Kecy 610rbIH anbiHpI3. Mbiluak-
TapAbl Ta3anayFa apHanfaH LWETKaMeH LaLlbIHbI3Abl CANTaMaAaH, NbIWaK KeceTiH 6N0KTaH WaliKaHbI3.
AnbIHFaH MblWaKTapAbl Cy afbHbIHbIK acTblHAA XyyFa 6onazpl. CoaH KeiiH kanFaH cy TamiblapbIH
aKbIPbIH LUAIKAHbI3 KAHE MbILIAKTapAb! KyPFaTbiHpI3. MbilLaKTapAbl Maitnay kepek. MaluMHaHbIH Mbl-
WaKTapblHa 1-2 TamiLbl TYPMbICTbIK Mali aFblHbi3.
Kosfantkbil benirit xymcak LybepekneH Tasananpi3. KailbiHbl Cy afblHbIHbIH aCTbIHAA XYyyFa Hemece
CcyFa Hemece BacKa CyibIKTbIKTapFa 6aTbipyFa 60Amaitabl. KanwwbiHbIK Ky3iH aHe OfaH apHanfaH can-
TamaHbl Ta3anay YLWiH WeTkaHbl NaiAanaHblbi3. KopnycTbl KypFaK, )ymcak WybepekneH cypTinis. Cak-
Tay YWWiH XXMHamac BYpbIH KYPbINFbIHbIK %aHE OHbIH 6ap/blk KOCHIMLIA %ababIKTapbiHbIH Ta3a ekeHiHe
KO3 XETKi3iHi3. MalunHaHb! KypFaK Xepze CaKTay Kepek.
Ha3sap ayaapbiHbI3: MaLMHaHbIH Y3aK %3HE CeHIMAT XKYMbIC iCTeyiH KaMTamachl3 eTy yLUiH nbllwakTap-
[ibl 9P KbIPKYAAH KeliH YHeM Tazanan oTbipy Kepek apHalibl MaiMeH Maiinaupi3. MalimeH maitnanFaH-
HaH KelliH, Maiigpl NblLaKTap apacbiHAa bipkenki 6eny ywwiH KaiLLbIHbl KOCbIHbI3 XaHe 0n1apablH bip-
KeNKi ypyiH TekcepiHi3. LLbIFbIHKbI Maiigpl CypTiHi3. Maiinay ywiH KepocuHMeH Hemece Backa epiTkiLu-
TepMeH CyMbIATbIFAH WALl MaiiblH, Maitnapzpl #aHe Maitnapabl KoAaHy YCbIHbIAMAAAbI.
CaKray. AcnanTbl @HIMHiH Tayap/blK TYpiH CaKTayAbl *KaHE OHbl OAiaH api Kayincis naigananyapl Ke3aei-
TiH afgaitnapaa kabblK yit-kaitaa cakray Kaser. CakTay yiliH KuHamac GYpblH, KYPbINFbl MEH OHbIH
6apNblK KepeK-HapaKTapbl TONbIFLIMEH KENTIPIATEHIHE KO3 XKETKI3iHi3.

K¥PANIbI KOOEIE XAPATY KAFUOATNAPbI

INEKTP KYPbIAFLICHI MEH OPAY MaTepUanaapbl KOpLUaFaH OpTafa eH a3 3usH KeATipin KaHe Ci3AiH aima-
FbIHbI3A4aFbl KanabIkTapAbl KIAEre ’apaTy epeenepiHe CaKec Komblaybl Kepek.

BATAPEAHbI LWbIFAPY:

- baTapenHbl Tactamac 6ypbIH OHbl KYPbINFbIAAH anbin TacTay Kepek;

- baTapesHbl anbin TacTafaH Ke3ze KypblAfbl KyaT KE3iHEH axblpaTblnybl Kepek;

- BaTapenHbl Kayinci3 Typae TacTay Kepex.

KENUIAIKTI KbISMET KOPCETY LAPTTAPbI

ByifbiMab! caTbin anFaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe CiaaiH KaTbiCybIHbI30EH Keningik TanoHbIHbIH
TONTHIPLINYbIH Tanan eTiHi3 (caTaTbiH YilbIMHbIH MepTabaHbl, CaTbiNFaH KyHi XaHe CaTylLbIHbIH
Konbl). Keninaik TanoHbIH ycbiHGaraH Xaraaiiia HeMece OHbl YpbIC TONTbIpMaraH yakbiTTa, canacel
XeHiHperi WafbiMaap kabbinaaxbaiabl xaHe keninaik apkbinbl XeHaey Xyprisinvenai.
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Keninaik TanoHbIH keningik Mepaimi iLLiHAe CepBuC OpTanbifblHa Ke3 KenreH OTIHILTI xacaFaH keae
YCbIHY KaXeT. ByiibIM CEpBUCTIK KbI3MET KOpCeTyre Tek TOMbIKTAl XVUHAKTaFaH TypiHAe FaHa Kabbin-
HaHafbl. Keningik Mep3imi catbin anylublFa caTka caTteH bactan ecenteneni. CiafeH 6yibIMHbIH
caTbin anblHFaH KyHiH pacTaiiTbiH KYKaTTapfbl CaKTayblHbi3gbl cyga@mm (tayap Hemece kacca yeri).
By/ibIMbIHbI3Fa Keningaik apKbirbl TEMH KbI3MeT KopceTy LapTbiHa byilbIMAb! KOMAaHy XeHiHAer Hyc-
KaynbIFbIHbIH TananTapbiHa COIKEC KeKe TYPMbICTbIK KaXETTiiK LeriHeH LWbIKNanTbIH, AypbIC Nanda-
naHy, MexaHKanbIK 3akbIMAaynapabIH xaHe ByiibiMabl YKbINCbI3 naiinanaxy canfapbiHblH XOKTbIFb!
aTabl. ByitbIM keningik apKbirbl KbI3MET kOpceTyre Tasa TypiHae YeblHbinadp! (MyMKiH 6onaTbiH
XeprepiHae KaxanFaH xaHe ypnereH). Keningik keninik Mepaimi iluinae aHbIKTanFax bapnblk expi-
picTik %aHe KypblnbIMAbIK akaynapra Tapanags! («Keningik TapatbinMaib» GeniMinae kepceTinrex-
nAepneH Backa). Byn keseHae LWbiFbIC MaTepuansa pbiHaH 6acka akay benwekTepi keninaikti cepauc
opTanbifbiHAa TErH Typae aybICTbIpyFa XaTagbl.

KENINAIK TAPATBINMAWIbI
["apaHTUAMNbIK MIHAETTEMENEp anMacTbIpbinaTbiH ANEMEHTTEp MeH Matepuanaapsa
(kapTpumKaEp, akkyMynaTopniblK KOPEKTEHAIPY Ke3pepi, baTtapesnap T1.6.), coHaaitax naiiganaqy
KesiHae Tabusn Kybinbin biTkeH benikTeppai, KeHaeyiHe Hemece aybiCTbIPbINybIHA TapaMais!:
MblLLAKTap, TOpNap, LWHEKTEP, XyKTey MOMbIHAAPSI, KOCbIMLIANAP, KafbILLTAP, AUCKTEP, YKKILITEP,
Kaknanap, inriuTep, uTepriluTep, KOCbIMLLANAp yLUiH Banaap, Yonnepai, xypridy ectepi,
CTaKaHfap, POXOKTap, aybICTbIPbINATLIH TaKTalLLanap, anbiHaTbiH CEKLMsNap, KOHLEHTpaToprap,
Topnap, Cymkanap, LUaH, XvHarblLuTap, LWéTkanap, biabicTap, konbanap, TeiFblagarblluTap,
aybICTbIPbINATbIH UALTPAED, LUNAHTTap, TyFbipiap, TENECKONTbIK TyTKTep, inriluTep, TakTainap,
KOmnFanTap, Kawaynap, cangetkanap, KyitblLuTap, 3apsiaTay kabenbaepi, KockbILLTap, Bunkanap,
LamnyHbAap, CyibIKTbIKTap T.6.
1. [apaHTVst CbIpTKbI MEXaHWKanblk 3aKbIMAaynapbl 6ap byitbiMaapra Tapamanspl.
2. FapanTus TeMeHperi cebenTepaeH TyblHaaraH 3akbiMaaynapra Tapamangpi:
+ llypuic naitnanaxbay, cakTanMay, aypbIC KOChINMay Hemece bepinreH HyCKaybIKTbI CakTanmay;
« byn GyitbiMra apemi kenMewTiH Tasanay KypanaapblH KonaaHy Hemece Tasanay KypanaapbiHblH,
YCbIHbIFaH 03aChIH acbipy;
+ Ka3aHHbIH, KyBblpnapzbiH, KnanaHHbIH HeMece Cy pesepByapnapbiHblH, OpraHuKanblK, Ty3abl
Hemece MUHepanfblK WeriHAINepMeH ThiFbi3aanybl;s UIbTPAEPAIH, WaH KUHAFbILUTAPAbIH, KoHe
6Gacka GernikTep MeH akceccyapnap/blH, yakbITbiHAa TasanaHbaybl XoHe aybiCTbipbinmaybl;
« lwki Genikke Gerae 3aTTapfblH, CyMbIKTbIKTapAbIH, KoHAKTEPAiH, KEMIpyLLinepaiH, Tycyi;
* ONeKTP LUHYpnapbIHbIH, 3aKbIMAAHYbI;* OHIM yLUIH KepceTinreH anekTp TopabbiHbIH, kepHeyiHeH Bac-
K@ KepHeyre Kocy Hemece KOPEKTEHAIpY TopabblHbIH, NapamMeTprepiHe Calkee Kenmey;
+ ©HiMpj TviciHwe Ginimi )Xok anamaap XeHzeyi Hemece naiianaty WapTTapbiH byay;
* OHIMHIH, bICTbIKKA Te3iMCi3 DenikTepiHe KOFapbl CbIPTKBI TEMMepaTypaHbiH, acepi;
+ Tabuev anattapblH acepi (6T, Cy TaCKbIHbI, Halt3aral T.0.);
+ AnatTap, TyTbiHyLUbIHbIH HEMECE YILIHLLI TyNnFanapabiH afeui HeMece CayCbl3 apeKeTTepi.
3. OHIMHIH, Naiinanany HyCkaybl GObIHLLA NEPUOATBIK, KbI3MET KePCETY KyMbICTapbl
rapaHTusiFa kipMeigi.
4. Erep eHiMai anablHaa uMnopTTaylubliaH pyKcaT anvasaH agam Hemece yiibiM XeHpece,
rapaHTUANbIK XeHZey Xacanmanabl.
5. KypbIneblHbl KOCY anfbiHaa GepinreH HyCkaymbIKTbl MyKUSIT OKbIHbI3. OHIMAI naiaanaxy
LapTTapbIH CaKTanMay rapaHTUsiIbIK XeHfeY KyKblFbIH XOsiabl.
6. ['apaHTus eHepKaCinTik XoHe/HeMece KOMMEPLMANbIK MakcaTTa NaitaanaHbinFaH eHiMaepre
Tapamaibl.
7. CaTbinaTblH Tayapabl KAKETTi Taxipubec Hemece Binimi ok agamaap (CoHbIH, iLiHae
6ananap) nainanaHy yLUiH apHanmaraH.
8. Komnahusi eHimai aypbic Tauuamag HeMece OHbl AypbIC eMeC Hemece o3 BeTiHile
OpHaTyAaH TyblHAaFaH TeXHUKanblk Oy3binynap, xapakarTap xaHe Mymnikke KenTipinreH 3usH
YLLiH Xayankepnikke anblHGanabl.

OHpgipywi: Vict Mapk Imoban Numuten, KXP
JacanFaH KyHi Typanbl aknapatTel

KeKe kantamacblHaH kapaHsl3

Keningik KblaMeTi yLuiH caTbin
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Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem maszynka.
A Zachowaj inslrukcjé;, mozesz potrzebowa? Lq w przysztosci.
0 akz

Urzadzenie jest przeznaczone do strzyzenia wiosow, a takze do modelowania fryzury.
Jest przeznaczone do uzytku domowego, nie w celach komercyjnych.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko dla celéw
domowych zgodnie z ninieLszeLins rukci.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed
wigczeniem do sieci nalezy utrzyma¢ przez co najmniej cztery godziny
w temperaturze pokojowe;.

DANE TECHNICZNE

Znamionowe napiecie zasilania: 5V ==1000mA Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej —

Znamionowy pobor mocy: 1 /WU i
Parametry aykﬁmulatora:y3,7 V, 2000 mAh Li-lon dwadziescia cztery miesiace

Ztacze Type C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI
+ Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwe korzystanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodo-
wac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkodg zdrowiu uzytkownika. )
+ Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spefniaja dane techniczne produktu para-
metry zasilania.
+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych moz-
liwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znag)dujadsie pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z ur-
zadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
+ Nie wolno pozostawia¢ wt%czor}ego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola,
ala/ nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.
+ Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego. Uzywac tylko do celow domo-
wych zgodnie z niniejsza Instrukcjg obstugi.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego. o o
+ Uzywaj urzadzenia tﬁ/lko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w ninigjszej instrukcji. Nie
uiywatj nasadek i kabli od innych urzadzen. Nie wolno uzywa¢ akcesoriow, ktére nie znajduja sig
w zesfawie.
+ Nie uz waﬂ' urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone
lub nie dziafa samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego
+ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu unikniecia niebezpiec-
zenistwa powinien dokona¢ producent, punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.
+ Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwiso-
wry\llm. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.
+ Nie wolno ciagnac za przewod, owija¢ go na obudowe.
+ Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elekirycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi po-
wierzchniami.
+ Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, skad ono moze spasc do zlewu itp.
+ Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic poprawnos¢ ustawienia ostrzy.
+ Nie upuszczac urzadzenia. Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotow postronnych w otwory i
szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopusci¢ do przedostania sig w otwory w obudowie produktu
ciat obcych i wszelkich ptynow.
+ Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na zadng powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia ciata lub spowodowac szkody materialne.
+ W celu zmniejszenia ryzyka obrazen lub porazenia pradem:
- Wylacz urzadzenie przed czyszczeniem.
- Nie przechowuj urzadzenia w miejscach, w ktorych moze spa$¢ do wanny, umywalki lub zlewu.
- Nie uzywaj urzadzenia biorac kiplel lub pré/sznic, w fazienkach i w poblizu wody.
- Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotne $rodowisko, wode lub inne cieczy.
- Nie wolno dotyka¢ urzadzenia, kiore wpadto do wody. Odtacz urzadzenie natychmiast od zasila-
nia.
+ Aby unikna¢ porazenia pradem elekt cznzlm lub pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wod-
zie |ub innej cieczy. Jesli to sie stalo, NIE CHWYTAJ za produkt, natychmiast odigcz go od zrédia
zasilania i skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu sprawdzenia.
+ Nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zebéw - moze to spowodowaé
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obrazenia ciafa.

+ Nalezy odlquyé urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane, oraz przed czyszczeniem.

+ Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego urzadzenia znajduja sie dzieci lub
osoby niepetnosprawne.

+ Nie uzywac na zewnatrz ;ﬁomieszczer’].

+ Zachowaj niniejszg instrul cgg\‘ .

UWAGA: NALEZY REGULARNIE SMAROWAC OSTRZA.

* Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory.

+ Nie uzywaj maszynki do zwierzat.

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukeji produktu zu-
peln;edme wptywajacych na jego bezpieczerstwo, wydajno$c i funkcjonalno$¢ bez dodatkowego
powiadomienia.

@ -Nie uzywaj urzadzenia biorac kapiel lub prysznic, w fazienkach i w poblizu wody.

OSTRZEZENIE
+ Maszynki do strzyzenia sq dostepne w sieci handlowej z czgéciowo natadowanym akumulato-
rem.
* Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy natadowac¢ akumulator.
« Dalsze tadowanie akumulatora, konieczne jest tylko wtedy, gdy noze tnace zatrzymaja sielub
zaczynaja poruszac si¢ wolniej. Maksymalna pojemno$¢ akumulatora jest osiggana dopiero po
kilku petnych cyklach tadowania-roztadowania. Ladowanie czgsciowo roztadowanego akumulato-
ra powoduje zmniejszenie jego pojemnosci i zywotnosci.
+ Czas tadowania okoto 3,5 godziny.
» Wazne! Smaruj noze przed kazdym cieciem!

EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

» Wyja¢ maszyne z opakowania.

* Przed rozpoczeciem strzyzenia wiacz maszynke i upewnij sie, ze
dziata ptynnie, ruch ostrzy jest ptynny.

* Przed wigczeniem maszynki nasmaruj ostrza tnace kilkoma krop-
lami oleju dotaczonego do opakowania.

« Jesli na ostrzach znajduje sie nadmiar oleju smarowego, usur go
sucha szmatka.

LADOWANIE BATERII

« Upewnij sig, ze napiecie robocze uzywanej karty sieciowej jest zgodne
Z napigciem sieci.

+ Podtacz kabel dostarczony z urzadzeniem do gniazda zasilacza
SIECIOWEGO i do gniazda na maszynce do strzyzenia.

* Podtacz karte sieciowg do gniazdka. Na wyswietlaczu LED ' za$wieci si¢ kontrolka wskazuja-
ca, ze zasilacz jest podigczony chen i urzadzenie sie taduje. Wy$wietlacz pokaze réwniez aktual-
ny poziom natadowania baterii w %. Kiedy bateria jest Podioganatadowany, na wy$wietlaczu poja-
wi si¢ poziom natadowania "100". Aby" przediuzy¢ zywotno$¢ " baterii, uzyj Maszyny do podtogi-
roztaduj go, a nastepnie przeprowadz petne tadowanie. Krétsze i diuzsze tadowanie skroci zy-
wotno$¢ baterii.

+ Peine natadowanie akumulatora wystarcza na okoto 180 minut ciagtej pracy.

+ Akumulator nalezy tadowa¢ 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane.

£
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+ Uwaga: czas tadowania wynosi 3.5 godzin. Nie przediuzaj czasu tadowania. Nie faduj maszyny
W temperaturach ponizej 0 i powyzej 40C.

Nie faduj maszyny w poblizu zrodet ciepta lub pod wptywem $wiatta stonecznego.

+ Mozesz korzysta¢ z maszyny podczas procesu tadowania.

MONTAZ / DEMONTAZ OSTRZY

+ Przed zainstalowaniem/usunieciem ostrzy upewnij sie, ze maszyna jest wytaczona.

+ Aby usuna¢ ostrza, odciagnij je od siebie (jak pokazano na rys.a)

+ Aby zainstalowa¢ ostrze, wioz prowadnice wyjmowanych ostrzy do odpowiednich rowkéw i ost-
roznie wsun, az kliknie. (ryz.b)

EKSPLOATACJA

+ Posadz osobe w taki sposob, aby jej glowa znajdowata si¢ mniej wigcej na wysokosci oczu,
zakryj jego ramiona recznikiem i przeczesz wiosy grzebieniem.

+ Wez wyjmowang dysze, widz prowadnice do odpowiednich rowkéw i delikatnie wsun az do klik-
nigcia.

* Mozesz cia¢ bez dyszy — zdejmij ja, dziatajac w odwrotnej kolejnosci.

+ Aby wigczy¢ maszyne, nacisnij przycisk ON/OFF w gore.

Po wiaczeniu maszynki do strzyzenia wioséw wskaznik mignie na wy$wietlaczu LED **y 3 razy,
co przypomina o potrzebieprzed pracq smarowac ostrza maszynki do strzyzenia. Jesli podczas
pracy (po okoto 30-40 minutach) wskaznik ™*» ponownie zacznie miga¢, ponownie nasmaruj ostr-
za.

« Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow,
W przeciwnym razie wiosy nie zostana odpowiednio przyciete.

+ Po zakorczeniu pracy nie zapomnij wytaczy¢ maszyny.

FUNKCJA BLOKADY

Funkcja blokady ma na celu ochroneg przed przypadkowym wiaczeniem. Aby aktywowac blokade,
w stanie wiaczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytaczania (3) przez 3 sekundy.
Aby dezaktywowac funkcje blokady, Nacisnij i nacisnijzyj przycisk wiaczania/wytaczania (3) przez
3 sekundy, maszynka do wlosoéw zacznie dziatac.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KOSZENIA

+ Przy $cinaniu tym maszynka lepiej, aby wiosy byty suche, a nie mokre. W przypadku suchych
wiosow znacznie fatwiej jest kontrolowag ilo$¢ przycietych wiosow.

+ Odetnij niewielka ilo$¢ wioséw w jednym przejéciu — w razie potrzeby zawsze mozesz wrécic
do juz leczonego obszaru w celu dodatkowego strzyzenia.
+ My¢ wiosy grzebien do wykrywania nierownych nici.

+ Na pierwszy raz lepiej zostawic po strzyzenia diugich wiosow. 3

+ Po opanowaniu maszyny mozesz samodzielnie modelowac 4
niezbedne fryzury.

+ Aby fryzura byta réwna, nie prowadz maszyny szybciej O/
niz ma czas na obciecie wiosow. % i

Podczas strzyzenia rozczesz wosy tak czgsto, jak to mozliwe.
Zawsze zdejmuj mate ilo$¢ wlosow na raz. Zawsze mozesz

pozniej odcia wigcej wiosow. ‘
+ Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow, -
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w przeciwnym razie wiosy nie zostang odpowiednio przycigte.

« Aby uzyska¢ rownomierne cigcie, nalezy upewnic sie, ze ptaska strona zdejmowanej nasadki
catkowicie przylega do gtowy. Aby dobrze przycia¢ krecone, rzadkie lub diugie wiosy, skieruj wio-
sy na blok thacy maszyny za pomoca grzebienia do

stylizacji. Niezbedny regularnie usuwaj przyciete wiosy ze zdejmowanej nasadki. Jesli na wyjmo-
wanej dyszy nagromadzito sie za duzo wloséw, zdejmij je z urzadzenia i zdmuchnij i / lub strzasnij
wiosy z nasadki.

« Techniki strzyZenia wiosow za pomoca maszynki s pokazane na rysunkach.

« Podczas pracy z tq maszynka do strzyzenia uzywaj suszarki do wiosow. Z suszarka do wosow
o wiele fatwiej jest zrobi¢ fryzure i pozby¢ sig cigtych wios.

Uwaga: na nozach moga pojawic sie nieusunigte pozostatoci wioséw syntetycznych po spraw-
dzeniu dziatania maszynki do strzyzenia wloséw w zaktadzie produkcyjnym. Nie jest to wynik kor-
zystania z urzadzenia, ale wynik kontroli jest norma.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE
TRANSPORTOWANIE. Konieczne jest przetransportowanie urzadzenia dowolnym rodzajem trans-
portu krytego z zastosowaniem zasad zabezpieczania fadunkéw, ktére zapewniajg zachowanie
komercyjnego wygladu produktu i / lub opakowania oraz jego dalszg bezpieczng eksploatacje. A
takze eliminujac mozliwo$¢ przenikania wilgoci do dowolnego rodzaju opakowania lub produktu
podczas transportu dowolnym $rodkiem transportu.

Zabrania si¢ poddawania urzadzenia obcigzeniom

udarowym podczas przetadunku. %
CZYSZCZENIE. Uwagal Nigdy nie my¢ czesci

urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj chemikaliow

i $rodkow $ciernych.

Zawsze odiaczaj urzadzenie przed czyszczeniem. Zdejmij zdejmowana nasadke i jednostke tnaca
za pomoca ostrzy. Za pomoca szczotki do czyszczenia ostrzy potrzasnij wiosami z nasadki, bloku
strzyzenia z ostrzami. Mozesz wyptuka¢ usuniete ostrza pod biezaca woda. Nastepnie delikatnie
strza$nij Pozostate krople wody i osusz ostrza. Ostrza musza by¢ nasmarowane. Nat6z 1-2 krop-
le domowego oleju smarowego na ostrza maszyny.

Wyczy$¢ cze$é silnika migkka szmatka. Nie myj maszynki pod biezacq woda ani nie zanurzaj jej
w wodzie lub innych ptynach. Wyczy$¢ za pomoca szczotki do czyszczenia ostrza maszyny i na-
sadki do niej. Wytrzyj obudowe sucha, migkka szmatka. Upewnij sie, ze urzadzenie a caly jego
dodatkowy sprzet jest czysty przed ztozeniem go do przechowywania. Maszyna powinna by¢ pr-
zechowywana w suchym miejscu. Uwaga: aby zapewni¢ dtugotrwatg i niezawodna prace
maszynki, po kazdym strzyzeniu ostrza nalezy regularnie czysci¢ i nasmaruj specjalnym olejem.
Po nasmarowaniu olejem wiacz maszyng, aby rownomiernie rozprowadzic olej migdzy ostrzami,

i sprawdz rownomiernos$¢ ich skoku. Wytrzyj wystajacy olej. Nie zaleca sie stosowania do smaro-
wania olejow do wiosow, tluszczéw i oleje rozciericzone nafta lub innymi rozpuszczalnikami.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknigtym pomieszczeniu, w
warunkach, ktore zaktadajg zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploa-
tacji. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone przed ztoze-
niem go do przechowywania.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenia elektryczne i materiaty opakowaniowe powinny by¢ usuwane przy jak najmniejszej
szkodliwosci dla $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw w Twoim re-
gionie.

WYJMOWANIE BATERII:
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- akumulator nalezy wyja¢ z urzadzenia przed jego utylizacjg; - urzadzenie musi by¢ odtaczone

od zasilania po wyjeciu akumulatora; - akumulator nalezy bezpiecznie zutylizowac.
WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w obecnosci i wypeinienia karty
gwarancyjnej (pieczatka organizacjihandlowej, data sprzedazy i podpis sprzedawcy). Bez
podawania niniejsze] karty gwarancyjnej lub w przypadku jej niewtasciwego wypetniania
roszczenia z tytulu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie
jest dokonywana. Karte gwaran-cyjna nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum
serwisowym w ciggu catego okresu gwarancii. Produkt zostat przyjety na serwis tylko w petnym
komplecie. Okres gwarancii liczony jest od datz sprzedazy klientowi. Prosimy zachowaé
dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (fakture lub paragon z kasy fiskalnej).
Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie
wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami
instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia
sie z produktem. Gwarancjg objite sg wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne ujawnione w
okresie gwarancyjnym. W tym okresie uszkodzone czesci podlegaja bezptatnej wymianie w
gwarancyjnym centrum serwisowym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE
Gwarancja nie obejmuje elementow eksploatacyjnych i materiatow eksploatacyjnych( wktadow,
zasilaczy akumulatorowych, akumulatoréw itp.), a takze napraw lub wymiany czesci naturalnie
zuzywajacych sie podczas pracy: nozy, krat, $limakow, szyjek zatadowczych, nasadek, trzepac-
zek, tarcz, Tarek, pokryw, haczykéw, popychaczy, watéw do dysz, osi napedowych choppera,
kubkow, rogéw, wymiennych ptyt, wyjmowanych sekciji, Piast, siatek, workow, odpylaczy, szczo-
tek, misek, kolb, uszczelek, wymiennych filtrow, wezy, podstawek, rur teleskopowych, wieszakow,
desek, rekawic, skrobakow, serwetek, lejkow, kabli tadujacych, ztaczy, wtyczek, szampony, ptyny,
itp.
1. Gwarancja nie obejmuje produktow z zewnetrznymi uszkodzeniami mechanicznymi.
2. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami spowodowanymi:
+ Uzywanie $rodkow czyszczacych nieodpowiednich dla danego produktu, a takze przekroczenie
zalecanej dawki $rodkéw czyszczacych;s Zatkanie bojlera, rur, zaworu lub zbiornika na wode osa-
dami organicznymi, solnymi lub mineralnymi;s Nieterminowe czyszczenie filtréw, workow na kurz
iinnych czesci oraz akcesoriéw wymagajacych okresowego czyszczenia i wymiany;s Dostanie
sie do $rodka obcych przedmiotow, cieczy, owadéw, gryzoni itp.; Uszkodzenie przewodow elekt-
rycznych; « Podtaczenie do sieci o napieciu réznym od okreslonego w instrukcji obstugi dla dane-
go produktu lub z niezgodnoscig parametrow sieci zasilajacej; « Naprawe produktu przez osoby
bez odpowiednich kwalifikacji, a takze naruszenie warunkow eksploatacji produktu;
+ Wplyw wysokich temperatur zewnetrznych na czesci nietermoodporne produktu;
« Dziatania sity wyzszej (pozar, powodz, piorun itp.);
+ Wypadki, umysine lub nieostrozne dziatania konsumenta lub oséb trzecich.
3. Prace konserwacyjne okresowe zgodnie z instrukcja obstugi nie sq objete gwarancja.
4. Naprawa gwarancyjna nie zostanie wykonana, jesli wczesniej naprawe produktu
przeprowadzata osoba lub organizacja nieautoryzowana przez importera.
5. Przed wigczeniem urzadzenia dokfadnie zapoznaj si¢ z dotaczong instrukcja.
Niezastosowanie sig do warunkéw eksploatacji powoduje utrate prawa do naprawy gwarancyjnej.
6. Gwarancja nie obejmuje produktow uzywanych w celach przemystowych i/lub komercyjnych.
7. Sprzedawany produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) bez
niezbednego doswiadczenia lub wiedzy.
8. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie sprzetu, urazy i zniszczenia mienia spo-
wodowane btednym wy borem produktu lub jego nieprawidtowym lub samodzielnym montazem.

Producent: East Mark Global Limited,
ChRL. W sprawach serwisu gwaran-

cyjnego prosimy o kontakt w miejscu %
zakupu urzadzenia. [H[ c € @ @ N
]
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
Pastrati manualul de utilizare, este posibil s aveti nevoie
de acesta in viitor. Aparatul este destinat atat pentru tunderea parului, cat si
pentru modelarea parului. Numai pentru uz casnic, nu este
conceput pentru uz industrial. Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece,
cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Eensiune lnominalél ge alimentaq%v%V=1000mA Perioada de garantie in Uniunii Europene
onsumul nominal de energie: R s = ] ?
Parametri baterie: 3.7V, 2000 mAh Li-on $in Moldova - douazeci si pair funi
Conector Type C

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in
timpul utilizarii. Manipularea incorecté poate duce la deteriorarea aparatului, provoca daune mate-
rigle sau afecta sénatatea utilizatorului.

+ Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei
de alimentare.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fard experienta si cunostinte, cu exceptia ca-
zului in care sunt supravegheate sau instruite s& foloseasca aparatul de catre persoana respon-
sabild pentru siguranta acestora.

. l\fu lasati a;t)alratul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie sé fie supravegheati pentru a preveni jo-
cul cu aparatul.

+ Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in confor-
mitate cu acest manual de instructiuni.

Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial.

+ Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi ac-
cesorii sau cabluri de la alte dispozitive.

Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in kit.

+ Nu utilizati aparatul dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat
sau defect. Adresati-va la un centru de service.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de
catre centrul séu autorizat de service sau de un personal calificat similar pentru a evita pericolul.
+ Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.
+ Nu indoiti, rasuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+ Nu lasati cablul s& atérne peste mar%inea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

* Nu plasati si nu depozitati magina in locuri unde ar putea cadea in chiuveta etc.

+ Inainte de a incepe lucrul, verificati dacd lamele sunt instalate corect.

+ Nu scapati aparatul. Nu introduceti obiecte strine in gaurile si canelurile aparatului. Evitati pat-
runderea obiectelor straine si altor lichide in gaurile de pe carcasa produsului.

+ Nu asezati aparatul pe nici o suprafaté in timpul functionrii, deoarece acest Iucru poate duce

la vatamari corporale sau daune materiale.

+ Pentru a reduce riscul de vatamare sau de electrocutare: -Opriti aparatul inainte de curatare.

- Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cédea intr-o cadd, chiuveta sau drenaj.

-Nu utiﬁzagi aparatul luand o baie sau dus, in béi si in apropierea apei.

- Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apa sau in alte lichide.

- Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa. Deconectati imediat alimentarea.

+ Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.
Daca se intampla acest lucru, NU VA ATINGETI de produs,

deconectati

-l imediat de la prizé si contactati Centrul de service pentru verificare.

* Nu utilizati o masina cu piepteni deteriorati sau unul dintre dinti — acest lucru poate duce la vata-
mari.

+ Deconectati aparatul daca nu este folosit si inainte de curatare.

+ Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu dizabilitati sunt in apropierea aparatului.

+ Nu utilizati in aer liber. Atentie: Ungeti in mod regulat lamele.

* Nu utilizati masina in caz de inflamare a pieli.
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+ Nu tundeti animalele.

+ Producatorul isi rezerva dreptul, fara notificare suplimentara, de a introduce modificari minore

in designul produsului, care nu afecteaza in mod radical siguranta, performanta si functionalitatea
acestuia.

« Pastrati aceste instructiuni.

@ - Nu utilizati aparatul lu&nd o baie sau dus, in bai si in apropierea apei.

AVERTISMENT

* Maginile de tuns sunt fumizate lantului de vanzare cu amanuntul cu o baterie partial incarcatd.

* Incarcati bateria nainte de a incepe functionarea.

+ Incarcarea suplimentara a bateriei trebuie efectuatd numai atunci cand cutitele blocului de forfe-
care se opresc sau incep sa se miste mai incet. Capacitatea maximéa a bateriei este atinsa numai
dupa mai multe cicluri complete incércare si descarcare. Incarcarea unei baterii partial descarcate
duce la o scadere a capacitatii si a duratei de viata.

« Timpul de incércare este de aproximativ 3,5 ore.

+ IMPORTANT! Lubrifiati cutitele inainte de fiecare tunsoare!

UTILIZAREA

PREGATIREA PENTRU MUNCA

* Scoateti masina din ambalaj.

+ Inainte de a incepe tunsoarea, porniti masina si asi?urat,i-vé ca functio-
neaza fara probleme si c& lamele se misca fara probleme.

+ Inainte de a porni masina de tuns, lubrifiati lamele de taiere cu cateva
picaturi de ulei furnizat.

. Dati.é exista exces de ulei lubrifiant pe lame, indepértati- cu o carpa
uscata.

INCARCAREA BATERIEI

+ Asigurati-va ca tensiunea de functionare a adaptorului de alimentare
pe care il utilizati corespunde tensiunii de retea. 3
+ Conectati cablul furnizat impreuna cu aparatul la mufa adaptorului de £
alimentare si la priza de pe masina de tuns. '
+ Conectati adaptorul de alimentare la o priza. Indicatorul LED v seva )

aprinde indicand faptul c& adaptorul de alimentare este conectat-dispozitivul lui Chen Yi se incar-
ca. Aﬁsa{ul va afisa, de asemenea, nivelul curent de incéarcare a bateriei in %.

Cénd bateria este plina Cand este complet incarcat, afisajul va afisa nivelul de incércare de "100".
Pentru a "prelungi durata de viata" a baterilor, utilizati masina pana la juméatate scurgeti-l, apoi
incarcati-l complet.

Timpii de incércare mai scurti si mai lungj vor scurta durata de viaté a bateriei.

+ O incarcare completa a bateriei dureaza aproximativ 180 de minute de functionare continua.

+ Reincércati bateria o daté la 6 Iuni, chiar daca aparatul nu este utilizat.

+ Nota: timpul de incércare este de 3,5 ore. Nu prelungiti timpul de incarcare. Nu incércati masina
la temperaturi sub 0 si peste 40C.

Nu incarcati masina in apropierea surselor de caldura sau in lumina directd a soarelui.

+ Puteti utiliza aparatul in timpul procesului de incarcare.

INSTALAREA / SCOATEREA LAMELOR

+ Inainte de a instala/scoate lamele, asigurati-va ca masina este opritd.

+ Pentru a scoate lamele, indepartati lamele de dvs. (asa cum se arata in Fig.a

+ Pentru a instala lama, introduceti ghidag)ele lamelor detasabile in sloturile corespunzatoare si cu
atentie glisati-| pana cand face clic. (Fig.b) exploatare

+ Asezali persoana in asa fel incat capul sa fie aproximativ la nivelul ochilor, acoperiti prosop ume-
rii si pieptene parul cu un pieptene.
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+ Luati duza detasabild, introduceti ghidajele in fantele corespunzétoare si glisati-le cu atentie pa-
na cand da clic,

+ Puteti taia fara duzé-scoateti-o, actionand in ordine inversa.

+ Pentru a porni aparatul, apasati butonul de pornire/oprire in sus.

Cand masina de tuns parul este’ pornitd, indicatorul clipeste de 3 ori pe™*» afisajul LED, ceea ce
serveste ca o reamintire a necesitétii pentru a lubrifia lamele masinii de tuns inainte de lucru. Da-
ca in timpul functionarii (dupa aproximativ 30-40 de minute) indicatorul™*» Va incepe sa clipeasca
din nou, va lubrifia din nou lamele.

+ Deplasati intotdeauna masina de tuns fmpotriva directiei de crestere a
parului, altfel parul nu va fi taiat corect.

+ Nu uitati sa opriti masina la sfarsitul lucrului. 5

FUNCTIA DE BLOCARE it
Functia de blocare este conceputa pentru a proteja impotriva activarii
accidentale. Pentru a activa blocarea, in starea activata

Apésati si mentineti apasat butonul on/off (32 timp de 3 secunde. Pentru a O/
dezactiva functia de blocare, apasati si mentineti apasata

tasta, apasati butonul on/off (3) timp de 3 secunde, iar masina de tuns va
ncepe sa functioneze.

RECOMANDARI PENTRU TUNSORI

+ Cénd taiati parul cu aceasta masina, este de preferat ca ‘

pérul sé fie uscat si nu umed. Cu parul uscat, este mult
mai usor sa controlati cantitatea de par téiat. -
* Taiali o cantitate mica de par intr - o singura trecere-
daca este necesar, puteti reveni intotdeauna in zona
d%’a tratata pentru tunsori suplimentare.

* Pieptanati-va parul cu un pieptene pentru a identifica firele inegale.

+ Pentru prima datd, este mai bine sa lasati parul mai lung dupa taiere.

+ Pe masurd ce stapanesti masina, vei putea modela independent coafurile necesare.

+ Pentru a va uniformiza tunsoarea, nu conduceti masina maj repede decét vé poate taia parul.

In timpul tunsoarei, pieptanati parul taiat cat mai des posibil. Indepartati intotdeauna o cantitate
micé de par la un moment dat.

Puteti oricand sa taiati mai mult par mai tarziu.

* Mutati intotdeauna masina de tuns impotriva directiei de crestere a parului, altfel parul nu va
vor fi taiate corespunzator.

+ Pentru a obtine o tunsoare uniforma, asigurati-va ca partea platé a duzei detasabile se potrives-
te complet cu capul.

Pentru a taia bine parul cret, rar sau lung, directionati-va parul catre unitatea de taiere a masinii
folosind un pieptene de coafat. Necesar indepartati in mod regulat parul téiat din duza detasabila.
Daca duza detasabila s-a acumulat

Daca existé prea mult par, scoateti-l din aparat si suflati-l si/sau scuturati parul de pe duza.

+ Tehnicile de téiere a parului folosind 0 masina de tuns parul sunt prezentate fn imagjni.

+ Folositi un uscator de par atunci cand lucrati cu aceasta masina de tuns. Cu un uscator de par
este mult mai usor s& te tunzi si s& scapi de cele decupate.

Noté: cutitele pot contine resturi de par sintetic care nu au fost indepartate dupa verificarea func-
tionarii masinil de tuns din fabrica. Acesta nu este rezultatul utilizaril dispozitivului, ci rezultatul
testului si este norma.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

Transportul. Este necesar sa transportati dispozitivul prin orice ti{a de transport acoperit, utilizand
reguli de securizare a incarcaturii care asigurd pastrarea prezentdrii si/sau ambalajului produsu-
lur si functionarea in siguranta a acestuia. Precum si eliminarea posibilitatii de penetrare a ume-
zelil pe orice tip de ambalaj sau produs in timpul transportului prin orice mijloc de transport.
Este interzisa expunerea dispoztivului la sarcini de soc in timpul operatiunilor de incarcare si
descarcare. Curatenie. Atentie! Nu spalati niciodata
Rliese!e aparatului in masina de spalat vase.

u utilizati substante chimice si
abrazive. Deconectati intotdeauna aparatul de la retea \
inainte de curétenie. Scoateti duza detasabila si unitatea
de forfecare a lamei. Cu o perie de curatare a lamei

7
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scuturati parul de pe atasament, unitatea de taiere cu lame.

Putefi cl&ti lamele indepartate sub apa curenta.

Dupa aceea, scuturati usor picaturile de apa ramase si uscati lamele.

Lamele trebuie lubrifiate. Aplicati 1-2 picéturi de ulei lubrifiant de uz casnic pe lamele masinii.
Curatati partea motorului cu o carpa moale. Nu spalati masina de tuns sub apa curentd si nu o
scufundati in apa sau alte lichide.

Curatati cu o perie de curatare lama masinii si atasamentul la aceasta. Stergeti carcasa cu o car-
pa uscata si moale. Asigurati-va cé dispozitivul si toate echipamentele sale suplimentare sunt
curate inainte de a le depozita. Pastrati masina intr-un loc uscat.

Atentie: pentru a asigura functionarea pe termen lung si fiabila a masinii, lamele trebuie curétate
n mod regulat du é%iecare tunsoare si lubrifiati cu ulel special. Dupa ungere, porniti masina ast-
fel incat uleiul sa fie distribuit uniform intre lame si verificati uniformitatea cursei lor. Stergeti orice
ulei care se scurge. Nu se recomanda utilizarea uleiului de par, a grasimilor si a uleiurilor diluate
cu kerosen sau a altor solventi pentru lubrifiere. Pastrarea. Dispozitivul trebuie depozitat in interior,
in conditii care sa asigure pastrarea prezentdrii produsului si functionarea sa continud in siguranta.
Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile sale sunt complet uscate inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI
Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic prejudiciu pentru mediu si in
conformitate cu reglementarile privind eliminarea deseurilor
din zona dvs.
SCOATEREA BATERIEI:
- Bateria trebuie scoasa din aparat inainte de a fi aruncata.;
- Dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare atunci cand bateria este scoasa.;
- Bateria trebuie aruncatd in siguranta.

CONDITII DE GARANTIE
Cand cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat
cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale, data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de
calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie
trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe Intreaga perioada de garantie.
Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din
momentul vanzdrii catre cumparator. De asemenea, va cerem sé pastrati documentele
care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa). Conditia de service gratuit in garantie
a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele
din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorérii mecanice si efectele manipularii
neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde
este posibil). Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele
enumerate in ,Garantia nu acopera”), identificate in timpul perioadei de garantie. In aceasta
perioadd, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s fie inlocuite gratuit in centrul
de service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA
Obligatiile de garantie nu acopera elementele consumabile si materialele (cartuse, surse de
alimentare cu baterii, baterii etc.), precum si repararea sau inlocuirea partilor care se uzeaza in
mod natural in timpul utilizarii: cutite, grétare, snecuri, guri de incércare, accesorii, béatatoare,
discuri, razatoare, capacuri, cérlige, impingatoare, arbori pentru accesorii, axe de actionare
a tocatorului, pahare, clesti, placi inlocuibile, sectiuni detasabile, concentratoare, plase, saci,
colectoare de praf, perii, boluri, baloane, garnituri, filtre inlocuibile, furtunuri, suporturi, tuburi
telescopice, carlige, placi, manusi, razuitoare, servetele, palnii, cablu de incarcare, conectori, fise,
samponuri, lichide etc.
1. Garantia nu acopera produsele cu daune mecanice externe.
2. Garantia nu acopera produsele cu daune cauzate de:
+ Utilizare incorecta, manipulare neglijentd, conectare incorectd sau nerespectarea instructiunilor
atasate;
+ Utilizarea agentilor de curatare nepotriviti pentru acest produs, precum si depésirea dozei
recomandate de agenti de curatare;
+ Infundarea boilerului, conductelor, supapei sau rezervorului de apa cu depuneri organice,
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saruri sau minerale;

« Curatarea intarziata a filtrelor, colectoarelor de praf si a altor parti si accesorii care necesita
curatare si inlocuire periodic;
+ Patrunderea obiectelor strame lichidelor, insectelor, rozatoarelor etc. in interiorul produsului;

+ Deteriorarea cablurilor electrice;

+ Conectarea la o retea cu tensiune diferité de cea specificata in instructiunile de utilizare pentru
acest produs sau cu parametri ai retelei de alimentare neconformi;

+ Repararea produsului de catre persoane fara calificarea corespunzétoare, precum si
nerespectarea conditiilor de utilizare a produsului;

+ Expunerea la temperaturi externe ridicate a partilor ne-rezistente la céldura ale produsului;

+ Actiuni de forta majora (incendiu, inundatie, fulger etc.);

+ Accidente, actiuni intentionate sau neglijente ale consumatorului sau ale tertilor.

3. Lucrérile de intretinere periodica conform instructiunilor de utilizare nu sunt acoperite de
garantie.

4. Repararea n garantie nu va fi efectuatd daca anterior produsul a fost reparat de o persoana
sau organizatie neautorizata de importator.

5. Inainte de a porni echipamentul, studiati cu atentie instructiunile atasate. Nerespectarea
conditiilor de utilizare anuleaza dreptul la reparatii in garantie.

6. Garantla nu acopera produsele utilizate in scopuri industriale si/sau comerciale.

7. Produsul vandut nu este destinat utilizarii de catre persoane (|nc|u5|v copii) care nu au
experienta sau cunostintele necesare.

8. Compania nu este responsabila pentru defectarea echipamentului, réniri si daune materialice
cauzate de alegerea gresita a produsului sau de instalarea sa incorecta sau independenta.

Producator: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.

Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va
rugam sa contactati

locul de cumparare al acestui aparat.

McECoE®
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